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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Ge-

rat (siehe Bild 13)

1 ,Warnung - Zur Verringerung des Verlet-
zungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

2 Abstand halten!

3 Vorsicht! - Scharfe Schneidmesser - Sicher-
heitsstecker ziehen vor Instandhaltungsarbei-
ten.

Schneidmesser drehen sich nach dem Aus-
schalten des Motors weiter!

4 Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schitzen

5 Garantierter Schallleistungspegel

6 Akku fachgerecht entsorgen

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Dieses Gerat darf nicht von
Kindern benutzt werden. Reini-
gung und Wartung darf nicht von
Kindern durchgefuhrt werden.
Dieses Gerat kann von Personen
mit verringerten physischen, sen-
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sorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder be-
zlglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dir-
fen nicht mit dem Gerat spielen.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1/2)

Schaltbugel

Oberer Schubbiigel

Unterer Schubbligel

Tragegriff

Grasfangkorb

Auswurfklappe

Einschaltsperre

Grasfangkorb, oberes Gehauseteil
. Grasfangkorb, unteres Gehauseteil
. Fangkorbgriff
. Befestigungsschrauben

flr oberen Schubblgel
. Mutter flr oberen und unteren Schubbigel
. Kabelbefestigungsklammer
. Sicherheitsstecker

2.2 Lieferumfang und Auspacken (Bild 2)
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
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Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Lieferumfang

®  Akku-Rasenméaher
Grasfangkorb
Sicherheitsstecker

(kann am Gerat montiert sein)
Montagematerial
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Rasenmaébher ist fur die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmabher fur den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 50 Stunden
nicht tbersteigen und die vorwiegend fur die
Pflege von Gras oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Achtung! Wegen koérperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Rasenméher nicht eingesetzt
werden zum Trimmen von Buschen, Hecken und
Strauchern, zum Schneiden und Zerkleinern von
Rankgewé&chsen oder Rasen auf Dachbepflanz-
ungen oder in Balkonkésten und zum Reinigen
(Absaugen) von Gehwegen und als Hacksler zum
Zerkleinern von Baum- und Heckenabschnitten.
Ferner darf der Rasenmaher nicht verwendet
werden als Motorhacke und zum Einebnen von
Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshugel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméaher
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat fir
andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art, es sei denn, diese sind vom Herstel-
ler ausdrucklich zugelassen.
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Betriebsspannung...........cccccoiiiiiiiiiiiiines 18V
Motordrehzahl: ............ccccciiiiiiie 3300 min
SchutzKIasse: ........coovieiiiiiiiiiieeee e, 1]
GEWIChE: .o 8 kg
Schnittbreite: ... 32cm
Grasfangkorbvolumen: .........ccccooceiieenne. 25 Liter
Schalldruckpegel LpA: ......................... 75,8 dB(A)
Unsicherheit KPA: ..................................... 3 dB(A)
Gemessener

Schallleistungspegel L. ...ccoooveninnne. 86,9 dB(A)
Unsicherheit K ,: ...coooviiiiis 3 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel L,,,: .. 92 dB(A)
Vibrationam Holm a,: .....cccoooviiiiieinns 1,72 m/s?
Unsicherheit Ki.....ocovvveeeiieieeeeceen 1,5 m/s?
Schnitthdhenverstellung:.......... 30-70mm; 3-stufig
Schutzart:.......ooceeiiiiiei e IPX1
Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der Po-
wer X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power X-Change Serie dUr-
fen nur mit dem Power X-Charger geladen
werden.

Gefahr!

Geréausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 62841 ermittelt.

Tragen Sie einen Gehorschutz.

Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.
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Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Geraduschemissionswerte sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-
werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte kon-
nen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Schwingungs- und Gerauschemissionen kon-
nen wahrend der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abwei-
chen, abhéngig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstlick bearbeitet wird.

Begrenzen Sie die Arbeitszeit!

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
berlcksichtigen (beispielsweise Zeiten, in de-
nen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls liber-
prufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
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5. Vor Inbetriebnahme

Der Rasenmaher ist bei Auslieferung teilmontiert.
Der Schubbtigel und der Fangkorb miissen vor
dem Gebrauch des Rasenméahers montiert wer-
den. Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt
flr Schritt und orientieren Sie sich beim Zusam-
menbau an den Bildern.

Hinweis! Notwendige Montageteile (Schrauben,
Kabelflihrungen usw.) oder Funktionsteile (z.B.
Stecker, Schlussel usw.) kdnnen sich in den
Formteilen der Verpackung oder am Gerat befin-
den.

Warnung! Ziehen Sie immer den Sicherheits-
stecker, bevor Sie Einstellungen am Gerat
vornehmen.

Montage des Schubbiigels (Bild 3a bis 3c)
Nehmen Sie einen unteren Schubblgel (Bild 2/
Pos. 3) und befestigen diesen mit der Mutter (Bild
2/Pos. 13) wie in Bild 3a gezeigt. Auf der ande-
ren Seite gehen Sie analog vor. Befestigen Sie
den oberen Schubbugel (Bild 2/Pos.2) mit dem
unteren Schubbligel (Bild 2/Pos.3) wie in Bild 3b
gezeigt.

AnschlieBend mit den Kabelhaltern (Bild 2/ Pos.
14) die Motorleitung am Schubbuigel befestigen
(Bild 3c).

Montage des Fangkorbes (Bild 4a bis 4c)
Stecken Sie das untere und das obere Fang-
korbgehauseteil (Bild 4a /Pos. 9,10) zusammen.
Legen Sie dazu das obere Fangkorbgehauseteil
auf eine ebene, saubere Flache. Beginnen Sie
am hinteren Fangkorbbereich und stecken Sie
nach und nach die Plastiknasen (D) des unteren
Fangkorbgeh&useteils in die Nuten des oberen
Fangkorbgehauseteils. Achten Sie darauf, dass
rundherum alle Plastiknasen korrekt einrasten.
Als néchstes driicken Sie den Fangkorbgriff (Bild
4b/Pos. 11) in die Offnungen am Fangkorb. Kon-
trollieren Sie den festen und korrekten Sitz des
Griffes. Zum Einhdngen des Fangkorbes muss
der Motor abgeschaltet werden und das Schnei-
demesser darf sich nicht drehen. Der Fangkorb
wird am Rasenmaher an zwei Haken eingehangt.
Offnen Sie dazu mit einer Hand die Auswurf-
klappe (Bild 4c/Pos. 7) und héangen Sie mit der
anderen Hand den Fangkorb ein. Die Auswurf-
klappe wird von einer Feder gegen den Fangkorb
gezogen.

21.01.2025 10:14:26



Verstellung der Schnitth6he

Warnung!

Das Verstellen der Schnitthdhe darf nur bei abge-
schaltetem Motor und abgezogenem Sicherheits-
stecker vorgenommen werden.

Bevor Sie zu Mahen beginnen, priifen Sie, ob das
Schneidwerkzeug nicht stumpf und lhre Befesti-
gungmittel nicht beschadigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und /oder beschadigte Schneidwerkzeu-
ge, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Prifung den Motor abstellen und den Sicherheits-
stecker ziehen.

Die Verstellung der Schnitthbhe muss wie in Bild
5 dargestellt durchgefiihrt werden. Hierzu das
Gerat umdrehen oder zur Seite kippen. Jeweils
die vordere und hintere Achse in die selbe Ker-
bung bringen, damit das Schneidmesser parallel
zum Rasen verlauft.

Position Schnitthohe

1 70mm
2 50mm
3 30mm

Laden des Akkus (Bild 6)

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste (Bild 7/Pos. C) driicken.
Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.
Stecken Sie den Akku auf das Ladegerat.
Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerat.

2.

Waéhrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich
sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegeréat

und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.
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Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

Akku-Kapazitdtsanzeige (Bild 7)

Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. A). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(Pos. B) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LED’s leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt tber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Die Temperatur des Akkus ist unterschritten. Ent-
fernen Sie den Akku vom Geréat und lassen Sie
den Akku einen Tag bei Raumtemperatur liegen.
Tritt der Fehler wieder auf, so wurde der Akku tie-
fentladen und ist defekt. Entfernen Sie den Akku
vom Gerat. Ein defekter Akku darf nicht mehr ver-
wendet bzw. geladen werden.

Montage des Akkus (Bild 8)

o Offnen Sie den Akkudeckel.

Stecken Sie den Akku in die Aufnahme.
SchlieBen Sie den Akkudeckel durch Zuklap-
pen des Deckels

6. Bedienung

Vorsicht!

Der Rasenmaher ist mit einer Sicherheitsschal-
tung ausgerustet um unbefugten Gebrauch zu
verhindern. Unmittelbar vor Inbetriebnahme des
Rasenmahers den Sicherheitsstecker (Abb. 9/
Pos. 15) einsetzen und bei jeder Unterbrechung
oder Beendigung der Arbeit den Sicherheitsste-
cker wieder entfernen.

Achtung!

Um ein ungewolltes Einschalten zu verhindern, ist
der Rasenméher mit einer Einschaltsperre (Bild
10/ Pos. 8) ausgestattet, die gedriickt werden
muss, bevor der Schaltbuigel (Bild 10/ Pos. 1) ak-
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tiviert werden kann. Wird der Schaltbiigel losge-
lassen, wird der Rasenméher ausgeschaltet. Die
Startzeit kann einige Sekunden betragen. Fiihren
Sie diesen Vorgang einige Male durch, damit Sie
sicher sind, dass ihr Geréat korrekt funktioniert.
Bevor Sie Reparatur- oder Wartungsarbeiten am
Gerat vornehmen, missen Sie sich vergewissern,
dass sich das Messer nicht dreht und der Sicher-
heitsstecker gezogen ist.

Warnung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und
der Motor noch lauft. Umlaufendes Messer
kann zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Auswurfklappe bzw. den Gras-
fangkorb immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Fiihrungsholme gegebene Sicher-
heitsabstand zwischen Messergehause und
Benutzer ist stets einzuhalten. Beim Mahen und
Fahrtrichtungséanderungen an Béschungen und
Hangen ist besondere Vorsicht geboten. Achten
Sie auf einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe
mit rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Ho-
sen.

Mahen Sie immer quer zum Hang. Hange Uber 15
Grad Schrage durfen mit dem Rasenmaher aus
Sicherheitsgriinden nicht geméaht werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwérts-
bewegen und beim Ziehen des Rasenmahers.
Stolpergefahr!

Hinweise zum richtigen Mahen

Beim Méahen wird eine Uberlappende Arbeitswei-
se empfohlen.

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schnei-
den, damit die Grashalme nicht ausfransen und
der Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenméher in méglichst geraden Bahnen fuh-
ren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer um
einige Zentimeter Uberlappen, damit keine Strei-
fen stehen bleiben.

Die Akku-Laufzeit, und damit die mit einer Akkula-
dung mégliche Flachenleistung in Quadratmeter,
ist groBteils von den vorhandenen Raseneigen-
schaften (z.B. Dichte, Feuchte, Lange, Schnittho-
he...) und der Mahgeschwindigkeit (Schritttempo)
abhéangig. Zur individuellen Anpassung der Fla-
chenleistung wird empfohlen, den Rasen &fter,
mit groBerer Schnitthéhe und in angemessenem
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Tempo zu méhen. Das haufige Ein- und Aus-
schalten des Gerates wahrend des Mahvorgangs
verringert die Flachenleistung ebenfalls. Sollte die
Akku-Laufzeit (Flachenleistung) trotz obiger Maf3-
nahmen nicht zufriedenstellend sein, so kénnen
Akkus mit einer gréBeren Kapazitat (Ah) Abhilfe
schaffen.

Wie oft geméaht werden soll, hangt grundsétzlich
von der Wachstumsgeschwindigkeit des Rasens
ab. In der Hauptwachstumszeit (Mai - Juni) zwei-
mal in der Woche, sonst einmal in der Woche.
Schnitthdhe soll zwischen 4 - 6¢cm liegen und

4 - 5¢cm sollte das Wachstum bis zum nachsten
Schnitt betragen. Ist der Rasen einmal etwas lan-
ger geworden, so sollten Sie hinterher nicht den
Fehler machen, ihn sofort auf die normale Héhe
zuriickzuschneiden. Dies schadet dem Rasen.
Schneiden Sie dann nie mehr als die Halfte der
Grashohe zurlick.

Die Unterseite des Méahergehauses sauber hal-
ten und Grasablagerungen unbedingt entfernen.
Ablagerungen erschweren den Startvorgang,
beeintrachtigen die Schnittqualitat und den Gra-
sauswurf.

An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang
zu legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers lasst
sich durch Schréagstellung nach oben verhindern.
Wabhlen Sie die Schnitthdhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlénge. Fihren Sie mehrere Durch-
gange aus, so dass maximal 4cm Rasen auf
einmal abgetragen werden.

Bevor irgendwelche Kontrollen des Messers
durchgeflihrt werden, Motor abstellen. Denken
Sie daran, dass sich das Messer nach dem
Ausschalten des Motors noch einige Sekunden
weiterdreht. Versuchen Sie nie, das Messer zu
stoppen. Priifen Sie regelmaBig, ob das Messer
richtig befestigt, in gutem Zustand und gut ge-
schliffen ist. Im entgegengesetzten Fall, schleifen,
oder ersetzen. Falls das in Bewegung befindliche
Messer auf einen Gegenstand schlagt, den Ra-
senméher anhalten und warten bis das Messer
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie anschlie-
Bend den Zustand des Messers und des Messer-
halters. Falls diese beschadigt sind missen sie
ausgewechselt werden.

Sobald wahrend des Mahens Grasreste liegen
bleiben, muss der Fangkorb entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangkorbes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten. Sicherheitsstecker
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ziehen. e Saubern Sie den Rasenmaher mdglichst mit
Bursten oder Lappen.
Zum Abnehmen des Fangkorbes mit einer Hand

die Auswurfklappe anheben, mit der anderen 7.2 Wartung
Hand den Fangkorb am Tragegriff herausnehmen. ® Abgenutzte oder beschadigte Messer, Mes-
Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die sertrager und Bolzen sind satzweise vom
Auswurfklappe beim Aushéngen des Fangkorbs autorisierten Fachmann zu ersetzen, um die
zu und verschlieBt die hintere Auswurféffnung. Auswuchtung aufrecht zu erhalten.
Bleiben dabei Grasreste in der Offnung hangen, * Sorgen Sie dafiir, dass alle Befestigungsele-
so ist es fur ein leichteres Starten des Motors mente (Schrauben, Muttern usw.) stets fest
zweckmaBig, den Rasenméher um etwa 1m zu- angezogen sind so dass Sie mit dem Méaher
rickzuziehen. sicher arbeiten kénnen.

o Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung hau-
Schnittgutreste im Mahergehause und am fig auf VerschleiBerscheinungen.
Arbeitswerkzeug nicht von Hand oder mit den ® Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte
FlBen entfernen, sondern mit geeigneten Hilfs- Teile.
mitteln, z.B. Birste oder Handbesen. e FUr eine lange Lebensdauer sollten alle

Schraubteile sowie die Rader und Achsen

Zur Gewabhrleistung eines guten Aufsammelns gereinigt und anschlieBend gedlt werden.
muss der Fangkorb von innen nach der Benut- * Die regelmaBige Pflege des Rasenmahers
zung gereinigt werden. sichert nicht nur lange Zeit seine Haltbarkeit
Fangkorb nur bei abgeschaltetem Motor, gezo- und Leistungsfahigkeit, sondern tragt auch
genen Sicherheitsstecker und stillstehendem zu einem sorgfaltigen und einfachen Mahen
Schneidwerkzeug einhangen. lhres Rasens bei.

e Das am starksten dem Verschlei3 ausge-
Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit setzte Bauteil ist das Messer. Prifen Sie
der anderen Hand den Fangkorb am Handgriff regelmaBig den Zustand des Messers sowie
halten und von oben einhangen. die Befestigung desselben. Ist das Messer

abgenutzt, muss es sofort ausgewechselt
oder geschliffen werden. Sollten GiberméaBige
Vibrationen des Rasenmahers auftreten,

7. Reinigung, Wartung und bedeutet dies, dass das Messer nicht richtig

Ersatzteilbestellung ausgewuchtet ist oder durch StéBe verformt
wurde. In diesem Fall muss es repariert oder
Gefahr! ausgewechselt werden.
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Si- o Im Gerateinneren befinden sich keine weite-
cherheitsstecker (Abb. 9). ren zu wartenden Teile.
7.1 Reinigung 7.3 Auswechseln des Messers
[ ]

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze Ziehen Sie den/die Akku(s) ab. Aus Sicher-
und Motorengehduse so staub- und schmutz-  peitsgriinden empfehlen wir, den Austausch der

frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit Messer von einem autorisierten Fachmann vor-
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es nehmen zu lassen. Vorsicht! Sicherheitsstecker
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus. ziehen! Arbeits-Handschuhe tragen! Verwenden
©  Der Rasenmaher darf nicht mit flieBendem Sie nur Original Messer, da andernfalls Funkti-
Wasser, insbesondere unter Hochdruck, ge- onen und Sicherheit unter Umstanden nicht ge-
reinigt werden. wahrleistet sind.
®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen. Zum Wechseln des Messers gehen Sie wie folgt
® Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem o
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini- 1. Losen Sie die Befestigungsschraube (siehe
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die Abb. 11).
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten 5 Nehmen Sie das Messer ab und ersetzen es
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein- gegen ein Neues.

nere gelangen kann.
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3. Beim Einbau des neuen Messers achten Sie
bitte auf die Einbaurichtung des Messers. Die
Windflligel des Messers mussen in den Mo-
torraum ragen (siehe Abb. 11). Vorhandene
Aufnahmedome mussen mit vorhandenen
Stanzungen im Messer ibereinstimmen
(siehe Abb. 12).

AnschlieBend ziehen Sie mit einem Schrau-
benschlussel die Befestigungsschraube wie-
der fest. Das Anzugsmoment sollte ca. 25 Nm
betragen.

Zum Saisonende fiihren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Rasenméhers durch und entfernen
alle angesammelten Ruckstédnde. Vor jedem
Saisonstart den Zustand des Messers unbedingt
Uberprifen. Wenden Sie sich bei Reparaturen an
unsere Kundendienststelle. Verwenden Sie nur
Original Ersatzteile.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.Einhell-Service.com

Ersatzmesser Art.-Nr.: 34.054.53

8. Lagerung und Transport
Ziehen Sie den/die Akku(s) ab.

Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehoér an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreien sowie fur
Kinder unzugénglichen Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 °C und 30 °C. Bewah-
ren Sie das Gerat in der Originalverpackung auf.

Transport

® Bringen Sie, falls vorhanden, Transport-
schutzvorrichtungen an.

Offnen Sie zum leichteren Transport (oder
Lagerung) die Fligelmuttern (Bild 3b/Pos. 13)
soweit, dass sich an dieser Stelle der Schub-
bigel zusammenklappen lasst. Achten Sie
darauf, das Kabel und die Schubbuigelrohre
nicht zu beschéadigen.

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 12

e Schitzen Sie das Gerat gegen Schaden und
starke Vibrationen, die insbesondere beim
Transport in Fahrzeugen auftreten.

Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen

und Kippen.

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An Aus Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus An Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit. (READY TO GO)
Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Bedeutung und MaBnahme

Blinkt Aus Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An An Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 13 21.01.2025 10:14:26



11. Fehlersuchplan

Fehler

Mégliche Ursache

Beseitigung

Motor lauft nicht an

a) Anschlisse am Motor gel6st

b) Geréat steht im hohen Gras

c) Mahergehéause verstopft

d) Sicherheitsstecker nicht einge-
steckt
e) Akku nicht korrekt eingesteckt

a) Durch Kundendienstwerkstatt Gber-
prifen lassen

b) Auf niedrigem Gras oder bereits
gemahten Flachen starten;
Eventuell Schnitthéhe andern

c) Gehause reinigen, damit das
Messer frei lauft

d) Sicherheitsstecker einstecken
(siehe 6.)

e) Akku entfernen und neu einstecken
(siehe 5.)

Motorleistung a3t

a) Zu hohes oder zu feuchtes

a) Schnitthdhe korrigieren

b) Falsche Schnitthdhe

nach Gras
b) Mahergehause verstopft b) Gehause reinigen
c) Messer stark abgenutzt c) Messer auswechseln
d) Akkukapazitat 1asst nach d) Akkukapazitat prifen und
gegebenenfalls Akku laden
(siehe 5.)
Unsauberer Schnitt | a) Messer abgenutzt a) Messer auswechseln

oder nachschleifen
b) Schnitthdhe korrigieren

-14-

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 14

21.01.2025 10:14:27




iﬁ‘

Nur fr EU-Lander

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmull entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer ge-
trennten Sammlung zugefiihrt werden muss.

Zur Rickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fur Elektroaltgerate sowie ggf. weitere
Annahmestellen flr die Wiederverwendung der Gerate zur Verfligung. Die Adressen kénnen Sie von
Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 Qua-
dratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate zu-
rickzunehmen. Diese miissen bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerétes an einen
Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Geréateart, das im Wesentlichen die gleichen Funk-
tionen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zurtickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro-oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers
bis zu drei Altgerate pro Geréateart, die in keiner &uBeren Abmessung gréBer als 25 Zentimeter sind,

im Einzelhandelsgeschéaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen. Bei einem
Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers
alle Lager- und Versandflachen. Informieren Sie sich auch bei Inrem Handler iber die Ricknahmemég-
lichkeiten vor Ort.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir deren
Loschung verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des alten Elektro- oder Elektronikgerates moglich ist, entnehmen Sie die-

sem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zurlickgeben, und
fhren diese einer separaten Sammlung zu.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten.

-15-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebdrsten, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-16 -

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 16 21.01.2025 10:14:27



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf

dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch tiber die an-
gegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:
1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen, die
dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit nutzen wollen.
Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatzlich zur
gesetzlichen Gewéhrleistung Kéufern seiner Neugeréte verspricht. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht berlhrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.
2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an dem von lhnen in der Européischen Uni-
on erworbenen neuen Geréat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen
und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel oder den Austausch des Geréts beschrénkt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder
einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war. Bei Artikel unter dem Brand ,,Professional” gilt
der Ausschluss flr den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz nicht.
3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:
® Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerech-
ter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und War-
tung entstanden sind.

® Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Geréates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr),
Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, ....) Transportschéaden,
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

® Schaden am Gerét oder an Teilen des Geréts, die auf einen gebrauchsgemafen, tblichen oder sons-
tigen naturlichen Verschleif3 zurlickzufiihren sind. Beispielsweise unterliegen Akkus und Akkupacks
einem naturlichen Verschlei3 und sind konstruktionsbedingt auf eine begrenzte Zyklenzahl ausgelegt.
Der Verschlei3 wird insbesondere durch abverlangte Lasten, Ladegeschwindigkeiten aber auch durch
Exposition gegenliber Hitze, Kalte, Vibration und StéBe negativ beeinflusst.

4. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerats fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter: www.
Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des Neugerats
bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet werden, sind von
der Garantieleistung aufgrund einer mangelnden Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen. Ist der Defekt
des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Ge-
rat zurtick.

6. Wenn Sie das Gerét in ein anderes Land der Européischen Union verbracht haben als das Land, in dem
Sie das Gerat erworben haben, erbringen wir die Garantieleistung durch einen dortigen Servicepartner.
Bei Verbringung auBerhalb der Europaischen Union besteht kein Garantieanspruch.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Geréat, die vom Garan-
tieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse. Fur
Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrédnkungen dieser Garantie gemaf den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Garantiegeber ist: Einhell Germany AG, Wiesenweg, 94405 Landau/Isar (Deutschland)
Der Service wird erbracht durch: Einhell Service, EschenstraBe 6, 94405 Landau / Isar

-17 -
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-18 -
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

Objasnienie wskazéwek na tabliczce na

urzadzeniu (patrz rys. 13)

1. ,Ostrzezenie - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranie-
nia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi“

2. Zachowac bezpieczng odlegtosc!

3. Ostroznie! - Ostre noze tngce - Przed
przystgpieniem do prac naprawczych
wyciggnac wtyczke bezpieczenstwa.

Po wytgczeniu silnika noze nadal sie
poruszajg!

4. Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i
wilgocig

5. Gwarantowany poziom mocy akustycznej

6. Zapewnic¢ odpowiednig utylizacje
akumulatora

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sig z trescig wszystkich ws-
kazowek bezpieczenstwa, instrukciji, ry-
sunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowaé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie
obrazenia.

Prosimy zachowac¢ na przysztosé wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

Zabrania sie uzywania i
obstugiwania tego urzgdzenia
przez dzieci! Czyszczenie i kons-
erwacja nie moga by¢ wykony-
wane przez dzieci! Urzgdzenie

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 19

moze byc¢ stosowane przez oso-
by z ograniczonymi zdolno$ciami
fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub ktére majg
niewystarczajgce doswiadczenie
lub wiedze, tylko i wytgcznie

pod warunkiem, ze bedg one
nadzorowane lub zostang pou-
czone odnosnie bezpieczne-

go uzytkowania urzgdzenia i
zrozumieja, jakie zagrozenia

z niego wynikaja. Dzieci nig-

dy nie powinny bawi¢ sie tym
urzgdzeniem.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)
1. Raczka z wtgcznikiem

2. Gornaraczka

3. Dolnargczka

4. Uchwyt do przenoszenia urzadzenia

5. Kosz natrawe

7. Klapa wyrzutowa

8. Blokada wigcznika

9. Kosz na trawe, gérna czesc obudowy

. Kosz na trawe, dolna czes$¢ obudowy

. Uchwyt kosza na trawe

. Sruby mocujace gornej raczki

. Nakretka mocowania gornej i dolnej raczki
. Zacisk do mocowania przewodu

. Wtyczka bezpieczenstwa

2.2 Zakres dostawy i rozpakowywanie
urzadzenia (rys. 2)
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécic¢
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele swiadczen gwarancyjnych.
*  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.
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e Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Zakres dostawy

© Kosiarka akumulatorowa

o Kosz natrawe

®  Wtyczka bezpieczenstwa (moze by¢ zamon-
towana na urzgdzeniu)

® Materiat do montazu

® Oryginalna instrukcja obstugi

® Wskazoéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Kosiarka nadaje sie do prywatnego uzytku w
ogrodkach przydomowych i dziatkach.

Jako kosiarki przeznaczone do uzytkowania

w prywatnych przydomowych ogrédkach i na
dziatkach okresla sie urzadzenia, ktérych rocz-
ny czas eksploatacji nie przekracza 50 godzin i
ktore uzywane sa w przewazajagcym stopniu do
pielegnacji trawnikéw, z wykluczeniem uzytku w
parkach, publicznych terenach zielonych, tere-
nach sportowych, na ulicach oraz w gospodarce
rolnej i le$nictwie.

Uwaga! Ze wzgledu na ryzyko obrazen
uzytkownika zabrania sie stosowania kosiarki

do przycinania zarosli, zywoptotéw, krzakéw,

do cigcia i rozdrabniania pngczy lub trawy na
dachach, w balkonowych skrzynkach lub do czys-
zczenia (zdmuchiwania) przedmiotow ze Sciezek i
jako rozdrabniacz $cinek z drzewa lub zywoptotu.
Kosiarka nie moze by¢ uzywana jako opielacz lub
glebogryzarka i do wyréwnywania nieréwnosci
podtoza, jak np. kopcow kretow.

Ze wzgleddw bezpieczeristwa kosiarka nie moze
by¢ uzywana jako agregat napedzajgcy dla in-
nych urzgdzen i akcesoriow narzedzi jakiegokol-
wiek rodzaju, za wyjgtkiem urzadzen i akcesoriow
dopuszczonych do tego celu przez producenta.
Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie roboCze ..........ccccevveviciiiiiiiiiees 18V
Liczba obrotéw silnika:.................... 3300 obr./min
Klasa ochronnosci: .........ccoceeeveieeccciee e 1}
Waga: 8 kg

Odchylenie K ,:

Zmierzony poziom

mocy akustycznej L, ccooveveririiiennnnns 86,9 dB(A)
Odchylenie K, .oovovieieiiicicc 3dB(A)
Gwarantowany poziom

mocy akustycznej L, ...ccoveveveriiiiennne. 92 dB(A)
Wibracje prowadnicy @, ©.........cccoueunee. 1,72 m/s?
Odchylenie K: ..o, 1,5 m/s?
Regulacja wysokosci cigcia................. 30-70 mm;
szesciostopniowa

Stopien 0ChroNy:........ccocveeieeiiieiieeeeseeee IPX1
Uwaga!

W sktad dostarczonego urzgdzenia nie wchodzag
akumulatory ani tadowarka. Urzgdzenie moze by¢
stosowane wytgcznie z akumulatorami litowo-
jonowymi serii Power X-Change!

Akumulatory litowo-jonowe serii Power X-Change
muszg by¢ zawsze tadowane przy uzyciu
tadowarki Power X-Charger.

-20-
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Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 62841.

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z normg EN 62841.

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
zostaty zmierzone wedtug znormalizowanych
procedur i moga stuzy¢ jako podstawa do poréw-
nywania urzgdzen elektrycznych.

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
moga rowniez by¢ wykorzystywane do wstgpnej
oceny obcigzen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu pod-
czas pracy z urzgdzeniem moga odbiegac od
podanych wartosci i zalezg ona od sposobu
uzytkowania elektronarzedzia, w szczegolnosci
od wtasciwosci przedmiotu, ktéry poddawany jest
obrébce.

Ograniczy¢ czas pracy!

Nalezy uwzglednic¢ wszystkie etapy cyklu pracy, w
tym réwniez np. czas, w ktérym elektronarzedzie
pozostaje wytgczone oraz czas, w ktérym pracuje
ono bez obcigzenia.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

® Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

* Dopasowac wtasny sposdb pracy do
urzadzenia.

* Nie przecigzac¢ urzadzenia.

® W razie potrzeby kontrolowac¢ urzgdzenie.

* Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

* Nosic¢ rekawice ochronne.

Ryzyka resztkowe

Nawet jesli opisywane narzedzie elektry-
czne obstugiwane jest prawidtowo, zawsze
wystepuja ryzyka resztkowe. W zwigzku z
typem konstrukcji i wykonaniem narzedzia
elektrycznego moga wystapi¢ nastepujace
zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku niestosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku niestoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

5. Przed uruchomieniem

Kosiarka dostarczana jest w stanie czesciowo
zdemontowanym. Przed uzyciem kosiarki nalezy
najpierw catkowicie zamontowac rgczke i kosz
na trawe. Podczas montazu nalezy postepowaé
zgodnie z instrukcjg obstugi i kierowac sig za-
mieszczonymi w niej rysunkami.

Wskazéwka! Czesci montazowe (Sruby, prowad-
nice kablowe itp.) oraz czgsci funkcyjne (np. wty-
ki, klucze itp.) moga znajdowac sie w ksztattkach
opakowania lub bezposrednio na urzadzeniu.

Ostrzezenie! Przed wykonaniem ustawien
na urzadzeniu nalezy wyciagnaé wtyczke
bezpieczenstwa.

Montaz raczki (rys. 3a - 3c)

Wzig¢ jedna z dolnych raczek (rys. 2 / poz.3) i
przymocowac jg przy pomocy nakretki (rys. 2 /
poz. 13) tak jak pokazano na rys. 3a. Postepujac
w analogiczny sposéb zamontowaé raczke po
drugiej stronie. Gérng raczke (rys. 2/ poz. 2)
przymocowac do dolnej rgczki (rys. 2 / poz. 3) tak
jak pokazano narys. 3b.

Nastepnie zamocowac na rgczce przy pomocy
odpowiednich zaciskéw (rys. 2 / poz. 14) przewod
zasilania silnika (rys. 3c).

Montaz kosza na trawe (rys. 4a - 4c)

Ztozy¢ dolng i gérng czes¢ obudowy kosza na
trawe (rys. 4a/poz. 9,10). Potozy¢ gdérnag czesé
obudowy kosza na trawe na réwnej, czystej po-
wierzchni. Rozpoczg¢ montaz od tylnej czesci
kosza na trawe i po kolei wsuwac plastikowe no-
ski (D) dolnej czesci obudowy kosza na trawe w
rowki w gornej czesci obudowy kosza na trawe.
Zwrdci¢ uwage na to, aby wszystkie plastikowe
noski sie prawidtowo zablokowaty. Nastepnie
wcisng¢ uchwyt kosza na trawe (rys. 4b / poz.

11) w otwory w koszu na trawe. Sprawdzi¢, czy
uchwyt jest mocno i poprawnie zamocowany. Po-
dczas zaktadania kosza na trawe silnik musi by¢
wytgczony i n6z nie moze sig poruszac. Kosz na
trawe zaktadany jest na kosiarce przez zawiesze-
nie na dwoch hakach. W tym celu otworzy¢ jedng
reka klape wyrzutowa (rys. 4c / poz. 7) i druga
rekg zawiesi¢ kosz. Sprezyna przycigga klape
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wyrzutowg do kosza.

Regulacja wysokosci ciecia
Ostrzezenie!

Przed kazdg zmiang wysokosci cigcia
nalezy wytgczy¢ silnik i wyciggnaé wtyczke
bezpieczenstwa.

Przed przystgpieniem do koszenia sprawdzic,
czy narzegdzia tngce nie sg tepe i ich mocowa-
nie nie zostato uszkodzone. Tepe lub uszkod-
zone narzedzia tngce wymienié, aby unikngé
niewywazenia urzgdzenia. Przed przystgpieniem
do kontroli wytgczy¢ silnik i wyciggna¢ wtyczke
bezpieczenstwa.

Aby wyregulowac wysokos¢ ciecia nalezy
postepowac zgodnie ze wskazéwkami na rys. 5.
W tym celu odwréci¢ urzgdzenie lub przechylic je
na jedng strong. Wybrac dla przedniej i tylnej osi
zawsze takie samo ustawienie w otworach, aby
noze pracowaty zawsze rownolegle do trawnika.

Pozycja Wysokosc¢ ciecia

70mm
2 50mm
3 30mm

tadowanie akumulatora (rys. 6)

1. Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. W tym celu
nacisnaé boczny przycisk blokady (rys. 7 /
poz.C).

2. Sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
do gniazdka. Zapala sie zielona dioda.

3. Wtozy¢ akumulator do tadowarki.

4. W tabeli w punkcie ,Wskazania diod na
tadowarce" objasniono znaczenie wskazan
diod na tadowarce.

Podczas tadowania akumulator moze nieco sig
nagrzac. Jest to normalne zjawisko.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic,

® czy jest napigcie w gniazdku

® czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientow

® fadowarke

® oraz akumulator.
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Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtugg zywotnosé. Ladowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
sie zmniejsza. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatora!

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
(rys.7)

Nacisng¢ przycisk wskaznika poziomu
natadowania akumulatora (poz. A) Wskaznik (poz.
B) sygnalizuje stan natadowania akumulatora za
pomoca 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:

Temperatura akumulatora ponizej wartosci mi-
nimalnej. Odtaczy¢ akumulator od tadowarki i
pozostawic¢ go na jeden dzier w temperaturze
pokojowej. Jezeli btad sie powtdrzy, oznacza to,
ze akumulator zostat gteboko roztadowany i jest
uszkodzony. Wyjg¢ akumulator z urzgdzenia. Zab-
rania si¢ uzywania lub tadowania uszkodzonych
akumulatoréw.

Montaz akumulatora (rys. 8)

®  Otworzy¢ pokrywe akumulatora.

®  Wtozy¢ akumulator w mocowanie.
® Zamknac¢ pokrywe akumulatora.

6. Obstuga

Ostroznie!

Kosiarka wyposazona jest w wytgcznik
bezpieczenstwa, aby zapobiec nieuprawnionemu
uzyciu. Bezposrednio przed uruchomieniem kosi-
arki wtozy¢ wtyczke bezpieczenstwa (rys. 9/ poz.
15) . Wtyczke bezpieczeristwa z powrotem wyjgé
w przypadku przerwania lub zakoriczenia pracy.
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Uwaga!

W celu uniknigcia przypadkowego wtgczenia ko-
siarki, jest ona wyposazona w blokade wigcznika
(rys. 10/ poz. 8), ktéra musi zosta¢ wcisnieta za-
nim bedzie mozna nacisngc¢ raczke z wtgcznikiem
(rys. 10/ poz. 1). Zwolnienie raczki z wtgcznikiem
powoduje wytgczenie kosiarki. Uruchomienie
moze trwac kilkanascie sekund. Powtdrzy¢ kilkuk-
rotnie ten proces, aby upewnic sig, ze urzadzenie
dziata prawidtowo. Przed rozpoczgciem wszelkich
prac konserwacyjnych badz napraw zawsze
nalezy sig upewnic, ze ndz sig nie porusza i wty-
czka bezpieczenstwa jest wyciggnieta.

Ostrzezenie! Nigdy nie otwieraé klapy wyr-
zutowej, podczas oprézniania pojemnika na
trawe i jezeli silnik pracuje. Poruszajacy sie
néz moze byé przyczyna obrazen.

Zawsze starannie mocowac klape wyrzutowg i
kosz na trawe. Przed zdjeciem kosza zawsze na-
jpierw wytaczyc silnik.

Zawsze nalezy zachowac ustalony przez
potozenie prowadnic odstep bezpieczenstwa
miedzy obudowg nozy i uzytkownikiem.
Zachowac szczegodlng ostroznos¢ podczas ko-
szenia i zmian kierunku na nasypach i zboczach.
Podczas pracy zachowa¢ zawsze bezpieczng
postawe, nosi¢ obuwie z antyposlizgowg
podeszwa i dtugie spodnie.

Kosi¢ zawsze w poprzek zbocza. Z przyczyn
bezpieczenstwa koszenie na zboczach o nachyle-
niu powyzej 15° nie jest dozwolone.

Zachowac szczegolng ostroznosc podczas co-
fania i ciggnigcia kosiarki. Niebezpieczenstwo
potknigcial

Wskazowki odnosnie odpowiedniego kosze-
nia

Zaleca sie kosi¢ w taki sposdb, aby skoszone
pasy lekko si¢ pokrywaty.

Kosic tylko przy uzyciu naostrzonych, nieuszkod-
zonych nozy. Pozwala to unikng¢ strzgpienia sig
zdzbet trawy i jej zotknigcia.

Optymalny wynik koszenia osiaga sie przez ko-
szenie pasami po linii proste;j.

Koszone pasy trawnika powinny sie pokrywac

o kilka centymetréw, aby nie poming¢ zadnego
fragmentu trawnika.

Czas pracy z akumulatorem i tym samym jego
wydajnosc¢ obliczana jako powierzchnia w met-
rach kwadratowych, na skoszenie ktérej wystar-
cza jedno natadowanie akumulatora, zalezg

przede wszystkim o wtasciwosci murawy (np.
gestosé, wilgotnosc i dtugosc trawy, wysokosé
koszenia itd.) oraz od predkosci koszenia
(predkosc¢ chodzenia za kosiarkg). Aby poprawic
wydajnosc¢ zaleca sig kosi¢ czgsciej, z wigkszg
wysokoscig koszenia i z odpowiednig predkoscia.
Czeste wigczanie i wytgczanie urzadzenia po-
dczas koszenia powoduje spadek wydajnosci.
Jezeli czas pracy akumulatora (wydajnosc)

jest niewystarczajgcy pomimo zastosowania
powyzszych srodkéw, mozna naby¢ akumulatory
0 wigkszej pojemnosci (Ah).

Czestotliwos¢ koszenia zalezy od predkosci
wzrostu trawy. W gtéwnym okresie wzrostu (maj
- czerwiec) nalezy kosi¢ 2 razy w tygodniu, w
pozostatym okresie raz w tygodniu. Wysokosc¢
koszenia powinna wynosic ok. 4 - 6 cm, przy
czym przyrost do nastgpnego koszenia powinien
wynosic ok. 4 - 5 cm. Jezeli trawa urosta wiecej,
nie nalezy w zadnym wypadku popetni¢ btedu,
jakim bytoby skoszenie trawnika od razu do nor-
malnej wysokosci. Miatoby to negatywny wptyw
na stan trawnika. W tej sytuacji nalezy przyciaé
trawnik nie wigcej niz o potowe dtugosci zdzbet
trawy.

Zawsze utrzymywac w czystosci podwozie
kosiarki i usuwac osadzajgce sig resztki trawy.
Nagromadzone resztki utrudniajg uruchomienie
urzadzenia, obnizajg jakos¢ koszenia i resztek
skoszonej trawy.

Podczas koszenia na pochylonym terenie li-

nia ciecia musi przebiegac zawsze w poprzek
zbocza. Przez ustawienie kosiarki ukosnie do
gory zapobiega sig jej niekontrolowanemu
zeslizgnieciu. Wybiera¢ wysokos¢ koszenia w
zaleznosci od faktycznej wysokosci trawnika.
Powtarzaé koszenie w taki sposob, aby na raz nie
byto Scinane wigcej niz 4 cm trawy.

Zawsze przed przystgpieniem do kontroli noza
wytgczy¢ silnik. Pamigtac o tym, ze po wytgczeniu
silnika néz przez kilkanascie sekund nadal sig
porusza. Nigdy nie prébowac zatrzymywac noza.
Regularnie sprawdzac, czy n6z jest prawidtowo
zamocowany, w dobrym stanie i dobrze zaostrzo-
ny. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci
wymieni¢ lub naostrzy¢ néz. W przypadku gdy
poruszajacy sie noz uderzy o przeszkode, nalezy
wytgczy¢ kosiarke i odczekad, az néz sig przesta-
nie poruszac. Nastgpnie sprawdzic¢ stan noza i
jego mocowania. Jezeli stwierdzono uszkodzenia,
nalezy wymieni¢ odpowiednie czesci.
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Jezeli na trawniku pozostajg resztki skoszonej
trawy, kosz na trawe musi zostac oprozniony.
Uwaga! Przed zdjeciem kosza na trawe nalezy
wytgczy¢€ silnik i odczekaé, az narzedzie tngce sie
zatrzyma.

Aby zdjg¢ kosz na trawe podniesc¢ jedng reka
klape wyrzutowg i trzymajgc druga reka za
uchwyt zdjg¢ kosz. Zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa klapa wyrzutowa opada przy
zdejmowaniu kosza na trawe i zamyka tylny otwor
wyrzutowy. Jezeli w otworze pozostajg resztki
trawy, wéwczas dla utatwienia uruchomienia silni-
ka nalezy cofngé kosiarke o ok. 1m.

Aby usung¢ resztki skoszonej trawy z obudowy
kosiarki lub narzedzia, nalezy uzy¢ do tego celu
odpowiedniego przedmiotu, np. szczotki. Nigdy
nie usuwac resztek reka lub butem/stopa.

Aby zapewnic¢ optymalne zbieranie skoszonej
trawy nalezy po kazdym uzyciu oczysci¢ od
Srodka kosz.

Podczas zaktadania kosza silnik musi wytgczony i
narzedzie tngce nie moze sig poruszac.

Podnies¢ jedna reka klape wyrzutows i trzymajgc
druga reka za uchwyt zawiesic kosz.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!
Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia
wyjac¢ wtyczke bezpieczenstwa (rys. 9).

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czystg
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim cis$nieniu.

® Nigdy nie czysci¢ kosiarki pod biezacg woda,
zwtaszcza pod cisnieniem.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow; moga one uszkodzic¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa

sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda.

e Do czyszczenia kosiarki zaleca sie uzywacé
tylko szczotki lub Scierki.

7.2 Konserwacja

e Zleci¢ wymiang zuzytych lub uszkodzonych
nozy, elementdw mocujgcych noze oraz
sworzni upowaznionemu specjaliscie, przy
czym wymieniaé te czesci zawsze jako
caly zestaw, aby zachowac¢ wywazenie
urzadzenia.

® Aby mozna byto bezpiecznie pracowac z
kosiarkg zapewni¢, ze wszystkie elementy
mocujgce (Sruby, nakretki itd.) zawsze sg
mocno dokrgcone.

e Ze zwigkszong czestotliwoscig sprawdzaé
czy pojemnik na trawe nie przedstawia
Sladow zuzycia.

°  Wymieni¢ wszelkie zuzyte lub uszkodzone
czesci.

e Aby zapewni¢ dtugi okres uzytkowania nalezy
oczysci¢ i nastgpnie naoliwi¢ wszystkie Sruby,
kota oraz osie.

® Regularna pielegnacja kosiarki zapewnia nie
tylko jego dtuzsza trwatos¢ i wydajnosé, lecz
réwniez umozliwia doktadniejsze i prostsze
koszenie trawnika. Do czyszczenia kosiarki
zaleca sie uzywac tylko szczotki lub Scierki.
Nigdy nie uzywac rozpuszczalnikéw ani wody,
aby usungc zabrudzenia.

® Najszybciej zuzywajgca sie czescig
urzgdzenia jest n6z. Regularnie sprawdzac
stan noza i jego mocowanie. Jezeli néz jest
zuzyty, nalezy go natychmiast wymienic lub
naostrzy¢. Wystgpienie nadmiernych wibraciji
kosiarki oznacza, ze néz jest niewywazony
lub wykrzywit sie na skutek uderzenia. W
takim przypadku musi zosta¢ wymieniony lub
naprawiony.

® We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajgcych konserwaciji.

7.3 Wymiana noza

Wyjaé akumulator(y). Ze wzgledow
bezpieczenstwa zaleca si¢ wykonywac¢ wymiang
nozy w autoryzowanym serwisie. Ostroznie!
Nosi¢ rekawice ochronne! Uzywac tylko orygi-
nalnych nozy, poniewaz w przeciwnym wypadku
poprawne funkcjonowanie i bezpieczenstwo nie
sg gwarantowane.
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Aby wymieni¢ néz nalezy postepowacé w

nastepujacy sposob:

1. Odkreci¢ $rube mocujaca (patrz rys. 11).

2. Zdjg¢ néz i wymieni¢ go na nowy.

3. Podczas zaktadania nowego noza zwrécic
uwage na kierunek montazu noza. Skrzydta
noza powinny by¢ skierowane w strone sil-
nika (patrz rys. 11). Trzpienie mocujgce na
urzadzeniu muszg odpowiadaé otworom w
nozu (patrz rys. 12).

4. Nastepnie kluczem ptaskim z powrotem
mocno dokreci¢ srube mocujgcg. Moment
dokrecania powinien wynosi¢ ok. 25 Nm.

Na koniec sezonu nalezy przeprowadzi¢ ogolne
ogledziny kosiarki i usungé wszystkie nagromad-
zone resztki. Kazdorazowo przed rozpoczeciem
sezonu niezbedna jest kontrola stanu noza. W
celu zlecenia napraw nalezy zwrdci¢ sie do nas-
zego punktu obstugi klienta. Stosowac tylko orygi-
nalne czgsci zamienne.

7.4 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer cze$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.Einhell-Service.com

N6z zamienny nr art.: 34.054.53

8. Sktadowanie i transport
Wyja¢ akumulator(y).

Sktadowanie

Urzadzenie i jego wyposazenie dodatkowe po-
winny by¢ przechowywane w ciemnym, suchym i
nienarazonym na ujemne temperatury pomiesz-
czeniu, w miejscu niedostepnym dla dzieci. Opty-
malna temperatura sktadowania wynosi od 5 do
30 °C. Urzadzenie przechowywac w oryginalnym
opakowaniu.

Transport

e Zamontowac (o ile wystepuje) wyposazenie
ochronne przewidziane do transportu
urzadzenia.

® Aby ufatwi¢ transport lub sktadowanie
urzgdzenia lekko odkrecic nakretki motylko-

we (rys. 3/ poz. 13) tak, aby mozna byto w
tym miejscu ztozy¢ raczke. Zwrdci¢ przy tym
uwage na to, aby nie uszkodzi¢ przewodu lub
drazkow raczki.

e Chroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniami i
silnymi wibracjami, ktére moga wystapi¢ sz-
czegodlnie podczas transportu w pojazdach.

e Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przewroce-
niem si¢ lub zsunigciem.

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona | Zielona di-
dioda LED | oda LED
nie $wieci | miga Stan gotowosci

sie tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w fadowarce.

Swieci sie | nie Swieci |tadowanie

sie Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacije
odnosnie czasu fadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazéwka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiegac od podanego.

nie wieci | Swiecisie | Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku. (READY TO
sie GO)

Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.

Aby akumulator sig catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki. Odtgczy¢ tadowarke od zasilania.

miga nie Swieci | kadowanie adaptacyjne

sie tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystapi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekac, az
zakonczy sig proces fadowania.

miga miga Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sig tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z tadowarki.

Swieci sie | Swieci sie Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyjaé akumulator z tadowarki i pozostawic¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).

Znaczenie i postgpowanie

-26-

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 26 21.01.2025 10:14:48



11. Wyszukiwanie usterek

Btad

Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Silnik nie uruchamia
sie

a) Poluzowanie sie ztgczy na silniku

b) Urzadzenie stoi w wysokiej trawie

c) Obudowa kosiarki jest zapchana
d) Wyjeta wtyczka bezpieczenstwa

e) Akumulator nie jest prawidtowo
wiozony

a) Zleci¢ kontrole warsztatowi ser-
wisowemu producenta

b) Uruchomi¢ urzadzenie na niskiej
trawie lub juz skoszonej po-
wierzchni; w razie potrzeby zmienié
wysokos¢ ciecia

c) Oczysci¢ obudowe, aby n6z mogt
sie swobodnie poruszaé

d) Wtozy¢ wtyczke bezpieczenstwa
(patrz punkt 6)

e) Wyja¢ akumulator i wtozy¢ z powro-
tem (patrz punkt 5)

Moc silnika obniza
sie

a) Za wysoka lub zbyt wilgotna trawa

b) Zapchana obudowa kosiarki
c¢) Wysoki stopien zuzycia noza
d) Spada moc akumulatora

a) Skorygowaé wysokos¢ ciecia,
zmieni¢ ustawienie elektronicznego
panelu sterowania

b) Oczysci¢ obudowe

c) Wymieni¢ n6z

d) Sprawdzié¢ poziom natadowania
akumulatora i w razie potrzeby
natadowaé akumulator (patrz punkt
5)

Nieréwne koszenie

a) Zuzyty n6z
b) Niepoprawna wysokos¢ ciecia

a) Wymieni¢ lub naostrzy¢ néz
b) Skorygowac¢ wysokos¢ ciecia
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iﬁ‘

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady jest symbolem selektywnego zbierania od-
padoéw i oznacza zakaz umieszczania zuzytego sprzetu tgcznie z innymi odpadami.

Symbol ten oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.
Jednoczesnie informujemy, ze: 1) na terenie RP istnieje system zbierania, w tym zwrotu, zuzytego
sprzetu — w tym punkty selektywnej zbidrki i/lub lokalne punkty zbiérki, sklepy czy inne punkty
sprzedazy sprzetu. Szczegdtowa informacje uzyskasz u swojego sprzedawcy; 2) kazde gospodarstwo
domowe spetnia istotng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu; 3) do produkcji sprzetu uzyto niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych, ktére moga powodowac potencjalne, niebezpieczne skutki dla srodowiska i zdrowia ludzi,
dlatego tez konieczne jest prawidtowe uzytkowanie sprzetu oraz jego recykling.

Nalezy pamietac o tym, aby przed oddaniem urzgdzenia do utylizacji wyja¢ z niego akumulatory i ele-
menty oswietleniowe (np. zaréwke).
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyroboéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-

wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone.
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Szczotki weglowe, Akumulator
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* N6z

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegajg surowej kontroli jakosci. Jezeli pomimo tego stwierdzg Panstwo usterki w funkcjonowaniu

urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sig do naszego biura serwisowego

pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem
telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:
1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentéw, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywaja tego produktu
do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej. Ponizsze warunki gwaranciji
obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktore producent urzadzenia oferuje nabywcom nowych
urzgdzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji
przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne
udzielane sg Panstwu bezptatnie.
2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia wymienionego nizej producenta
wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale, o ile urzgdzenie zostato nabyte na terenie Unii Euro-
pejskiej i ogranicza sig do usunigcia powyzszych wad bgdz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta. Pro-
simy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane do prac w ramach
dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonalnym. Tym samym, w przypadku uzytku
urzagdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach rzemiesiniczych, przemystowych i innej dziatalnosci
gospodarczej lub eksploataciji pod podobnym obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc. W
przypadku artykutéw nalezacych do linii wyrobéw ,Professional” powyzsze wykluczenie odnosnie uzytkowania w
ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonalnym nie ma zastosowania.
3. Gwaranciji nie podlegaja:
® szkody wynikajgce z niestosowania sig do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji, nieprzestrzegania
instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowego lub nieprawidtowego rodzaju
pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych war-
unkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostate-
cznej konserwacji i pielegnaciji urzagdzenia.

® szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np. przecigzenia
urzgdzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrzegania zalecen odnosnie
konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w urzgdzeniu (np. piasek, kamienie,
pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania
zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia).

® uszkodzenia urzgdzenia lub jego czgsci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub innego natu-
ralnego zuzycia. Przyktadowo akumulatory podlegajg naturalnemu zuzyciu i odpowiednio do ich budowy zdol-
ne sg do ograniczone;j liczby cykli. Negatywny wptyw na zuzycie majg obcigzenia, ktérym sg one poddawane,
predkosc¢ tadowania oraz eksponowanie ich na dziatanie wysokich bgdz niskich temperatur, wibracji i uderzen.

4. Okres gwarancji wynosi 2 lata liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne winny by¢ zgtaszane
przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie okresu objgtego gwarancjg wyklucza
sie mozliwo$c¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa badz wymiana urzagdzenia nie powodujg przedtuzenia
okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na
zastosowane czesci zamienne. Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na nastgpujgcej stronie:
www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny dokument zakupu nowego urzgdzenia.
Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami
gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwa-
rancyjnym, otrzymajg Parfistwo niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

6. Jezeli urzgdzenie zostato przewiezione do innego panstwa Unii Europejskiej niz paristwo, w ktérym je nabyto,
woéwczas $wiadczenie gwarancyjne zostanie udzielone przez lokalnego partnera serwisowego. Roszczenie z
tytutu gwarancji nie przystuguje, jezeli urzadzenie zostato wywiezione poza teren Unii Europejskiej.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zwrotem kosztow.

W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego. W przypadku czesci zuzywajgcych sig,

materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujgcych czgsci zwracamy uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z infor-

macjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instrukcji obstugi.

Gwarant/ Ustuga: Einhell Polska Sp. z.0.0., ul. Wymystowskiego 1, PL-55-080 Nowa Wies$ Wroctawska
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

lNMoAcHeHWe K HaxoAAWMMCA Ha

o6opyaoBaHUU yKa3aTe/lbHbIM TaGiM4Kkam

(cm. puc. 13)

1. «[lpepgynpexpeHne: Aa yMeHbLUeHNA
0MNacHOCTU TPaBMMPOBaHMA NPOYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCM/lyaTaumm»

2. CobnoganTte guctaHumio!

3. OcTopomHo! — OCTpble pemyLLne HOXU —
Mepea Hayas0M paboT NO TEXHUHECKOMY
06CYHUBAHMIO BLITAHYTb M3 PO3ETHU
6e3onacHyto WTENCceNbHY0 BUIKY. Pexylme
HOXM NPOJO/IKAIOT BpaLlaTbCcA nocne
BbIK/IHO4YEHUA ABVIraTe)'IH!

4. 3awmuiatb YCTPOMCTBO OT AENCTBUA AOKAA
nBnaru.

5. lapaHTMpOBaHHbIN yPOBEHb MOLLHOCTH LUyMa

6. Hapnemalymm o6pasom yTmamManposarb
aKKyMyniATop.

1. YKa3zaHu1A no TeXHUKe

6e3onacHoOCTH

Co0TBEeTCTBYIOLME YKa3aHUSA N0 TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

MpepynpewxpeHue!

O3HaKoMbTECH CO BCEMU YKa3aHUAMU NO
TeXHUKe 6e30NacHOCTU, UHCTPYKLUAMM,
U306paeHUAMU U TEXHUHECKUMU
XapaKTepUCTUKaMu, KOTopbie NpuaaralTcH
K JaHHOMY 3JIEKTPU4ECKOMY UHCTPYMEHTY.
HeTouHoe cobnopeHve yrasaHui,
COAEPHALLMXCA B CNEAYIOLLEN MHCTPYKLMK,

RUS

MOMET NPUBECTU K NOPAKEHUIO 3/IEKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy U (MK) TAMKEbIM TPaBMaM.
CoxpaHsAiTe Bce yKa3aHUsA No TeEXHUKe
6e30nNacHOCTU U UHCTPYKUUU AnA
1cnosb30BaHUA B GyayLiem.

3anpeLyaeTca MCnonb3oBaHue
AaHHOro YCTPOMUCTBA AETbMU.
3anpeLaeTca O4UCTKA U
TEXHUYECKOE 06CNyHMBaHNE
AaHHOro YCTPOMUCTBA AETbMU.
JaHHbIM yCTPONCTBOM

MOryT N0JIb30BaTbCA nLa C
OrpaHU4YeHHbIMU U3NYECKUMMU,
CEHCOPHbIMU UIN YMCTBEHHbIMMU
CMOCOBHOCTAMM, C HEAOCTATKOM
OnbITa U 3HaHWK, €CJ/I1 OHM
HaxogATCA Nog NPUCMOTPOM
NN BblIM O3HAKOMJIEHbI C
npaBuiaMu NoJib30BaHUA
NpMOOPOM 1 OCO3HAIOT
CBA3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTMU.
JeTAam 3anpewaeTca urparb C
YCTPOMUCTBOM.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKHU

2.1 OnucaHue ycTpoiictBa (puc. 1/2)
PyyKa BKItO4EHNA
BepxHas BegyLian pyroaTka
HwHAA Begywan pyroaTKa
PyKoATKa Ana nepeHocku
TpaBoC6OpPHMK
HpbiwKa BbiGpoca
BnoKknpoBKa BKIIOYEHMSA
TpaBoCOOPHWK, BEPXHASA AeTasb Kopryca
. TpaBoCOOPHWMK, HUKHAA AeTaslb Kopnyca
. PyrosaTKa TpaBoc6opHMKa
. KpeneHbie BUHTbI AR BEpPXHEW BEayLLEN
PYKOATKM
. Maliku AN BepXHEN U HUKHEW BeayLLemn
PYKOATKM
. HpenexHble ckobbl s Kabena
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15. besonacHas wTrencenbHan BUIKa

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOICTBa

MpoBepbTEe KOMNNEKTHOCTb U3AENWA Ha

OCHOBaHWM OMUCaHHOro 0Gbema NOCTaBKMU.

Mpu o6HapyHeHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP

WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenmn

YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn

paboymx AHeW nocse NpUoBPETEHNS U3AENUS,

NpeabABUB LENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTvTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKa3saHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

nHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06CTyHUBAHWU.

®  OTKpOWTE YNaKOBKY M BbIHETE OCTOPOKHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npur
Hannumm).

® [IpoBepbTe KOMM/IEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YyCTPOMCTBO W NMPUHAAJ/IEHKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEHAEHNIA.

® CoxpaHsiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
£l0 UCTEYEHWNA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YcTpoiiCcTBO M ynaKoBKa He ABNAIOTCA

AETCKUMM UrpywKamu! 3anpeLeHo geTam

urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamu,

NJIeHKaM1 1 menKkuMu getanamu! OnacHocTb

3aHKJ/1lo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOTyT

NPOMIOTUTb UK NOFUGHYTb OT yAyLIbA!

o6bem nocTaBKU

® [a30HOKOCK/IKA C aKKyMyNATOPOM

®  TpaBOCOGOPHUK

© BesonacHas wrencenbHasa BUIKaA (MOXET
ycTaHaB/IMBaTbCA Ha YCTPOWCTBE)

®  MoHTamHbIM MaTepuan

®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
JKCnyaTauum

®  YKasaHuA No TexHWKe 6e3onacHocTm

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

[a30HOKOCW/IKa NpegHasHadYeHa aasa 4acTHOro
npuMmeHeHuA B AOMaLlHEM X0381CTBE U B
NOBUTENBCKOM Ca0BOACTBE.
[a30HOKOCWIKaMK ANA CafoB NPU YaCTHbIX
aomax n NIOBUTENbCKUX cajoB cHUTaKTCA TaKune
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ra3soHOKOCUJIKW, KOTOPbIE UCMOJIb3YHOTCS, KaK
npaswmo, He 6os1ee 50 4acoB B roj, MaBHbIM
obpasoM, 415 yxoa 3a Jiyankamu unm
rasoHamm, HO He B OGLLECTBEHHbIX CKBEpaXx,
napKax, He Ha CMOPTUBHbIX NJIOWAaAKaX, a TaKKe
He B CE/IbCKOM W JIECHOM XO35IMCTBE.

BHumaHwue! B ¢BA3M ¢ prcKoM Tpasm AnA
nosib30BaTe s 3anpeLLaeTcs UCnoib30BaTh
ra30HOKOCWJIKY A/151 CTPUIKKM KyCTOB, }UBOM
N3ropoau 1 KNymo, AN PE3KU U U3MENbYEHNSA
BbIOLLMXCA PACTEHUM UM TPaBbl HA KPOBEJIbHbIX
3€e/1eHbIX HacaKAEeHUAX NN B GaSIKOHHbIX
ALMKaX, 418 OYUCTKU MM OTCoca TpaBbl C
neLwexofHbIX JJOPOKEK, a TaKKe B Ka4YecTse
n3MenbyYMTeNs AN U3Mesb4eHna 06pe3KoB
[lepeBbeB U HUBOM M3ropoau. Kpome Toro,
3anpeLleHo UCMo/b30BaTh rA30HOKOCUIIKY B
KayecTBe MOTOKY/bTMBATOPA A/1A1 BbIpaBHUBaHUA
BO3BbILLIEHHOCTEN, HANpPUMep, Pa3pbITOX KPOTOM
3emMu.

Mcxopana 13 coobparkeHunin 6e30nacHoOCTH,
3arnpeLleHo NPUMEHATb FA30HOKOCUIIKY B
KayecTBe NpUBOAHOro arperara gna apyrmx
paboymx MHCTPYMEHTOB M KOMM/IEKTOB
WMHCTPYMEHTOB JIt060ro poaa, 3a UCKI0YEHUEM
Tex CNyyaeB, KOraa MMeeTcs COOTBETCTBYOLLEe
obuuManbHoe paspeLleHne NPoU3BoAUTENS.

PaspeLluaeTcsa cnonb3oBaThb YCTPOMCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHvem. Jltoboe
Apyroe, OT/IMyarLLeecs 0T 3TOro UCMOIb30BaHWE
CYMTaETCA HE COOTBETCTBYHOLMM
npeaHasHa4YeHuo. 3a Bce BO3HUKLLME B
pesynbTaTe TaKoro UCMosIb30BaHWA yLep6 uam
TpaBMbl n6oro BMAa HeCceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTe b 1 PpaboTatoLLMM C YCTPOUCTBOM, a
He ero M3rotoBuTe/1b.

Y4yTuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOUCTB
He npegHa3HayeHa A/1A UCNo/b30BaHMA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOM MU
MHAYCTpUanbHoM obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUAHbIM
o06sA3aTenbcTBaM NpU UCMOb30BaHNM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WKW HAYCTPUanbHOM 061acTu, a TaKKe B
nofo6HOM AeATEeIbHOCTH.
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4. TexHU4ecHUe AaHHble

Paboyee HaNPAMEHUE ........ccceevveeriieiieeiens 18B
Yucno obopoTos Auratensa:
Knacc sawuTbl: ...............

BeC: i, 16 Kr
LLIMPUHA CPEBA: ...eveevieeeeieie et 32 Mm
O6GBbEM TPABOCOOPHUKA: ... 25 nuTtpos
YpoBeHb faBnenusa wyma LpA: ............ 75,8 nB(A)
MorpewHocTb KPA: .................................. 3 0B(A)
M3mepeHHbI ypoBeHb

MOLHOCTM WYMA L yy0 v 86,9 ob(A)
MorpewHoCTb K1 oo 3 8b(A)
lapaHTMpoBaHHbIN ypoBEHb

MOLHOCTM WYMA L)l v 92 nB(A)
B16pauUmMA Ha LUTAHTE @, ...vevvvereeinee 1,72 m/c?
MorpeHOCTD K ..oeiiiiieeiieeeee e 1,5 m/c?

PerynMpoBKa BbICOTbI CPE3A: ....cccveerueeareeiieaaneen
............................................ 30-70 mm; 3 CcTyneHu

CTENEHDb BALUMTBL .veveeeveeeeireeeeireeeeieeee e IPX1

BHumaHue!

YcTponcTBO nocTaBaseTcA 6e3 akKyMynaTopoB
1 3apAAHOro ycTporcTaa. Mcnonb3osartb
YCTPOWMCTBO MOMHO TOJIbKO C JIMTUA-MOHHBIMK
aKkKkymynaTtopamm cepun Power X-Change.

JIUTUA-MoHHbIE akKyMynsaTopbl cepun Power X-
Change MOXHO 3apsAmaTb TOJIbKO C MOMOLLbIO
yctporictea Power X-Charger.

OnacHocTb!

LLymbl ¥ BUGpauus

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGPaLMK Bblv U3MEPEHDI
B COOTBETCTBMM C HopMmamu EN 62841.

Wcnonb3yiiTe 3auTy opraHoB ciyxa.
BospelicTaue LyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4eHne BeIM4MHbI BUGpaLmm
(cymMmmMa BEKTOPOB TPEX HanpaBIEHWUI)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM € EN 6284 1.

MpvBeaeHHble cyMMapHble 3HaYeHWs BUbpaLmm
1 napameTpbl SMUCCHU LLyMa NOJYYEHb! B
pesynbTarte NPUMEHEHUs CTaHAAPTHOrO MeToAa
UCTbITAHWA 1 MOTYT BbITb MCMO/Ib30BaHbI

AJ151 CPaBHEHWS OLJHOTO 3/IEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTa C pyrvM.
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MNpvBeaeHHbIE CyMMapHble 3HaYeHns BubpaLum
1 napameTpbl SMUCCUM LUYMa MOTYT TaKe
MCMonb30BaTbCA ANA NPEABAPUTENBHOM OLIEHKM
YPOBHSA HarpysKu.

MpepynpexpeHue:

3Ha4yeHuA BMbpaLMn 1 YPOBHM LLyMa BO Bpems
9KcCn/lyaTalm 9N1eKTPOMHCTPYMEeHTa MoryT
OT/IM4aTbCA OT NpUBEAEeHHbIX 3Ha4YeHu B
3aBMCMMOCTM OT CMocoba UCMob30BaHUsA
YCTPOWMCTBA, B HACTHOCTU OT BMAA
06pabaTbiBAEMOro U3genus.

OrpaHuybTe Bpems pa6otbi!

Mpwn aTom TpebyeTca yunTbiBaTh BCE 3Tanbl
paboyero umKna (Hanpumep, Bpems, Korga
SNEKTPUYECKUIM MHCTPYMEHT BbIKJIIOYEH, U
BpEeMs, KOrga OH BKJIIOYEH, HO paboTaeT 6e3
Harpyskm).

CBepguTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  UcnonbaywTe TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pab6oTaroLme ycTponcTBa.

®  PerynfpHo NpoBOAWTE TEXHUYECKOE
06CnyHUBaHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe yunTbiBaiTE OCOGEHHOCTH
Balwuero yctporicTsa.

* He noageprarite ycTPOMCTBO Neperpyskxe.

® [pu HEOGXOAMMOCTH fJanTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneuuanmcTam.

®  OTK/I04aviTe YCTPOMCTBO, EC/IM Bbl €70 He
ucnonb3yeTe.

® lcnonb3yinTe nepyaTku.

OcTopoiKHO!

OcTaTto4Hble ONacHOCTH

[axe B TOM cnyyae, ecnu Bbl ucnonbayete

onUcbiBaeMbli 3/IEKTPUHECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C NpegnucaHuem, To U Toraa

Bcerga octaeTcA MecTo Asifa pucka. Huxke

npuUBeAeH CMUCOK OCTaTO4HbIX ONAaCHOCTEWN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUMUEN HAaCTOALLEro

3/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue NErkux, B TOM Cyyae ecim
He MCNo/b3yeTCsl COOTBETCTBYIOLWMI
pecnuparop.

2. [loBpexAaeHue cnyxa, B TOM C/lyyYae ec/iv He
MCMOJ/Ib3YETCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3almnTbl cnyxa.
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5. Mepepn BBOAOM B 3KCN/lyaTauuio

Ma30HOKOCK/IKA NOCTaBAAETCH B YaCTUHHO
cobpaHHOM Buae. TpaHCNOPTUPOBOYHYO
PYKOATKY W TPABOCGOPHUK HEOBGXOAUMO
CMOHTWPOBATb Nepes, UCMOo/Ib30BaHUEM
ra3oHOKOCWKW. [1N15 BbINOIHEHWSA MOHTaKa
cnefymTe MHCTPYKLMM MO SKCMJyaTalmu Lwar 3a
LIaroM U OPUEHTUPYITECH HA PUCYHKM.

YKasaHue! HyxHble getanu gna c6opKu
(BUHTBI, HanNpasAawLWmMe Kabensa u T. 4.) uam
QYHKUWOHA/IbHbIE 9/1EMEHTbI (Hanpumep,
LUTEKepbl, K/OYU U T. [1.) MOTYT HaXOAWUTLCA B
(hOpPMOBaHHbIX NOTKaX AJ1s YNaKOBKWU MW Ha
YCTPOMCTBE.

MpepynpexaeHue! Beceraa nssnexarb
6e30nacHyto LWITENCEsIbHYI0 BUJIKY U3
PO3€eTKU Nnepep, HaCTPOIKOM yCTpoiCcTBa.

MoHTa BeayLiei pyRoATKU (puc. 3a-3c)
Bo3bMUTE HUMHKHIOIO BEAYLLYIO PYKOATKY (puc.
2/ nos. 3) U 3aKpenuTe ee Npu NOMOLLM Franku
(puc. 2/ nos. 13), Kak NoKasaHo Ha puc. 3a.
YcTaHoBUTE PYKOATKY C ApYroi CTOPOHbI
aHasornyHbIM 06pa3om. CoenHUTE BEPXHIO
BefyLLy0 PYKOATKY (pUC. 2/ N03. 2) C HUKHEN
(puc. 2/ nos. 3), Kak nokasaHo Ha puc. 3b.
3aTemM npu NOMOLLM KpenieHui kabens (puc.
2/ nos. 14) 3akpenuTe Ha BeayLlein pyKoaTKe
Kabenb gsurarens (puc. 3c).

MoHTam TpaBocb6opHUKa (puc. 4a—4c)
CoenHMTE HUKHIOK U BEPXHIOK AeTau
Kopryca TpaBoc6opHUKa (puc. 4a/ no3. 9/10).
[na aTOro NnoMecTuTe BEPXHIOI0 AeTaslb
Kopnyca TPpaBOCOOPHUKA Ha POBHYHO YHUCTYIO
NoBepPXHOCTb. BCcTaBbTe N1ACTUKOBBIE BLICTYMbI
(D) HUKHENM feTanum Kopnyca TpaBoCcO6OpHUKA B
nasbl Ha BEpXHeW AeTanu no OgHOMY, Ha4MHas
C 3ajiHen YacTu TpaBocGopHuKa. Cnegute 3a
npaBuIbHOM hUKcaLmel Bcex NaacTUKOBbIX
BbICTYMOB M0 NepUMeTpy. 3aTem BCTaBbTe
PYKOATKY TpaBoc6opHMKa (puc. 4b/ nos. 11)

B OTBEPCTMA Ha TpaBocbopHuKe. MNpoBepsTe
HaZleHOCTb M NPaBU/bHOCTb KPEemnieHns
PYKOATKW. 15 yCTaHOBKM TPaBOCOOPHUKA
HEOo6XOAMMO BbIK/IIOYUTb [iBUraTe b, PEHYLLMMA
HOX He A0/KeH BpaLLaTbea. TpaBoCOOPHUK
KPEnuTCA Ha ra30HOKOCUJIKE Ha ABYX KPIOYKaXx.
[na aTOro oiHOM PYKOWM OTKPOWTE KPbILLKY
BbIGpoca (puc. 4c/ No3. 7), a fpyrov pyKom
3aKpenuTe TpaBoc6opHUK. KpbllwKa BbiGpoca
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NPUTAMBAETCA K TPABOCGOPHMKY NMOCPEACTBOM
NPYHMHbI.

PerynupoBKa BbICOTbI cpe3a
MpepynpexpeHue!

PerynnpoBKa BbICOTbI Cpe3a MOXeT
npon3BOANUTLCA TOJIbKO MOC/1€ BbIK/1H04EHUA
aBuratens v ussneveHus 6e3onacHom
LUTENCcebHOM BU/IKU U3 PO3ETHMW.

MNepepn Tem KaK HayaTb KOCUTb, MPOBEpLTE,
YTOObI PEHYLUMIA MHCTPYMEHT He Obln
3aTynJeH, a ero KpernemHble cpeacTsa He 6blan
noBpexaeHbl. Bo nsbewaxne gucbanaHca
cnefyeT Npon3BOAMTL 3aMeHy 3aTyMn/IeHHbIX U
(Mnn) NOBPEHAEHHBIX PEHYLLMX MHCTPYMEHTOB.
Mpu 3TOM NpOBEpKe BbIK/OYUTE ABUraTeb U
0TCOeZIMHUTE annapar OT 3/IeKTPUYECKOM CEeTH
npy NMOMOLLIM 6e30MaCHOM LUTENCEIbHON BUTKU.

PerynnpoBKy BbICOTbI Cpe3a He06X0AUMO
BbIMOJHATL KaK NOKasaHo Ha puc. 5. 1nA aToro
YCTPOMCTBO HaZ0 NepeBepHYTh WIN HAK/IOHWUTb
B CTOPOHY. BcTaBbTe nepeaHion 1 3afHo0

0Cb B OAMH Na3 TaK, YTOBbl PEHYLLMIA HOM
pacnonarasncs napasnnesnbHo o6pabarbiBaemMomy
y4acTHy.

MonoxeHune BbicoTa cpe3sa
1 70 MM
2 50 Mm
3 30 MM

3apapKa akkymynaTopa (puc. 6)

1. W3BneKuTe akKyMynsaTOPHbIN 610K U3
ycTpoWcTBa. JNA 3TOro HamMuTe Ha
UKCHpytoLLYyto Knasuuy (puc. 7/ nos. C).

2. Y6egutecb B TOM, YTO YKa3aHHOE
Ha PMPMEHHOM TabMYKe 3HaYeHne
HanpsaeHWA CeTn COOTBETCTBYET
MMEIOLLIEMYCA 3HAYEHUIO HanpAMXKEHUA CETH.
BcTaBbTe WTEKep 3apAfHOro ycTponcTea B
LUTENCE/IbHYI0 PO3ETKY. 3e/1eHbIl CBETOANOA,
HayHeT Muratb.

3. BcTtaBbTe akKyMynsaTop B 3apAgHoe
YCTPOMCTBO.

4. B pasgene «MHaMKaTopbl 3apagHoOro
yCcTpoWcTBa» NpuBOAMTCA Tabauua ¢
yKasaHWeM 3Ha4yeHW CBETOAMOLHOM
WHAMKaLWK 3apALHOro yCTPOMCTBa.

Bo Bpems npouecca 3apsaKkv akkyMyisTop
MOMET HEMHOTIO HarpeTbCA. ATO BMOJIHE
HOpMasibHOE AB/IeHMeE.
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Ecnu akkyMynAaTopHbIM 610K He 3apsAKaeTcs,

Heo6x04MMO MPOBEPUTD:

®  Ha/Myue HanpsaXKeHWsa ceTv B
3NIEKTPUYECKOM PO3ETHE;

®  Ha/M4ue NIOTHOrO COEAMHEHUA Ha
KOHTaKTax 3apsAAHOro yCTpoMCTBa.

Ecnv akkyMynAaTopHbI 610K BCe elle He
3apsAmaeTcs, npocbba 0TNpaBmTb

®  3apagHoe YCTPOMCTBO

® Y aKKYMYNATOPHbIN 610K

B Hal OTAEeN 06CNyHMUBaHUA.

[na obecnevyeHna ANMTENBHOrO CPOKa
CNYyHObl aKKYMYNATOPHOro 6/10Ka He06X0ANMO
o6ecneynTb ero CBOEBPEMEHHYIO 3apAAKY.
OT0 HEOBXOAUMO OCYLLECTB/IATL OCOBEHHO

B TeX CNy4asnx, KOraa 0TMeYaeTca CHUHEeHue
MOLLHOCTM yCTporcTBa. He fonycKaiTe nonHowm
paspAfKM aKKYMYNATOPHOro 610Ka. 370
BbI3blBaET NMOBPEHAEHNE aKKyMYyNATOPHOrO
6n0oKal

UHaukauma 3apapa akkymynatopa (puc. 7)
HaxKmunTe Ha KHOMKY MHAMKauuK 3apsaaa
aKKkymynatopa (nos. A) . MHguKaTtop 3apaga
aKKymynaTopa (nos. B) nokasbiBaeT ypoBeHb
3apAaga akkymynaTopa npy nomoLymn 3
CBETOANOA0B.

lNopAaT Bce 3 cBeToguopa:
AKKYMYNATOP MOSIHOCTbLIO 3apsiHeEH.

lopAaTt 2 unu 1 ceetoguoa;:
OcTaToYHbIV 3apAg akKyMynAaTopa JOCTaTO4eH.

Mwuraet 1 cBeToaguop;:
AKKyMynaTop paspsameH, HeobXxoanMmMo 3apaanTb
ero.

MwuratoT Bce cBeTOAMOAbI:

Temnepatypa akKyMynAaTopa HUHKE HOPMbI.
M3BneKnTe akKyMynsaTop U3 ycTponcTea

1 OCTaBbTe B MNOMeELLEeHNn C KOMHaTHOM
Temneparypon Ha OauH feHb. Ecnn olwmnbka
NMOBTOPUTCA, aKKYMY/IATOP NMOJIHOCTBIO paspsmeH
1 HeucnpaseH. MI3BNeKknTe akkymynaTop

13 yCTpOMCTBA. 3anpeLleHo NpoaoKaTb
MCMONb30BaTh HEMCMPABHbIM aKKYMYIATOP U
3apsAmaTb ero.

MoHTaK akkymynaTtopa (puc. 8)

®  OTKpOWTE KpbILLKY akKymynsTopa.

® BcTaBbTe aKKyMYIATOP B KPEerneHue.

®  3aKpounTe 1 3ab/IOKUPYITE KPbILLKY
aKKymynaTopa.

RUS

6. Pabota c ycTpoiicTBOM

OcTopoiKHOo!

HenocpepcTeseHHO nepes BBOAOM
ra3soHOKOCUJIKW B SKCIJlyaTaLmio Heo6Xo4MmMo
BCTaBWUTb aKKyMynAaTop, a Npu 11obom nepepbise
WM NPU 3aBepLUEHUM paboTbl CHOBA U3BNEYb
ero.

OcTopoiKHO!

Bo n36eraHne HenpegHaMepeHHOro BKAYEHNUSA
ra3oHOKOCWJ/IKa OCHalleHa YCTPOMCTBOM
GIOKMPOBKM BKOYEHMA (puc. 10/ nos. 8),
KOTOpOE HEeOBXOAMMO HaMKaTb, MPEX e Yem
MOMXHO ByfeT aKTUBUPOBATb PYUKy BK/IIOYEHWSA
(puc. 10/ nos. 1). Mpu oTNyCKaHUM pyyKu
BHKJIIO4YEHWUA ra30HOKOCK/IKA BbIK/IIO4AETCA.
MycK ycTporcTBa MOXET 3aHATb HECKOIbKO
CEeKyHA,. BbinonHWTe 3TW [EeNCTBUA HECKOIBbKO
pas, 4To6bl YAOCTOBEPUTLCSA B NMPaBU/IbHOM
yHKLUMOHMpPOBaHUK ycTponicTaa. MNepes
BbINOJIHEHWEM J1H06bIX PAbOT N0 PEMOHTY MU
TEXHUYECKOMY 06C/YHMBAHMIO YCTPOMCTBA
Heo6X0AMMO YA0CTOBEPUTLCA B TOM, YTO HOX HE
BpaLLAETCA, a akKyMyNATOP U3B/IEYEH.

MpepynpexpeHue! HUKOrga He oTKpbIBaKTe
KpbILWHKY BbiGpoca Npu ONOPOHHEHUU
npucnoco6ieHus ana c6opa TpaBbl

1 Bce elue pa6oTatowem gBurarene.
Bpaluarolminca HoX MOHeT NPUBECTHU K
TpaBmam.

Bcerpga TlwaTenbHO 3aKpennamnTe KpbILLKY
BblGpOCa M TPaBOCOOPHMK. [perae 4em cHUMaTb
WX, HEOBXOAMMO BbIK/IOUYUTL ABUraTesb.

Heobxoanmo Bcerga cobntogarb 6e3onacHoe
paccTosiHMe MEXAY KOPMYyCOM HOMXa U
nosib3oBatesieM, 3alaHHOe HanpPaBALWUMU
wraHramu. Npun Kocbbe n M3MeHeHnn
Hanpas/ieHUA ABUHEHUA Ha OTKOCaX U CKI0Hax
TpebyeTcst ocobast OCTOPOHHOCTb. CoxpaHanTe
YCTOMYMBOE MOJIOKEHWE, HafeBalTe 06yBb C
HECKO/Ib3KOM pUtIeHOM NOAOLLIBON U A/IMHHbIE
OPIOKM.

Bcerpa KocuTe nonepek ckaoHa. Mexoasn

13 coobpareHuit 6e30MacHOCTH, HeNb3A
MCNO/b30BaTb FA30HOKOCKJ/IKY Ha CK/I0Hax C
YHJIOHOM Bbilwe 15 rpagycos.

CobntofanTe 0cobyto OCTOPOKHOCTb MpH
ABUMHEeHUN Hasa 1 Npu noaTArmMBaHUn
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rasoHOKOCH/IKW. ONacHOCTb CMOTHHY ThCA!

YKasaHUA No npaBU/IbHOI Kocbbe

Mpn Kocbbe pekomeHayeTcA obecneymBaTb
nepeKpbITUE AOPOHEK.

Mcnonb3osarb TONbKO OCTPbIE, UCMpaBHble
HOXM, 4TOObI CTE6/IM TPaBbl HE pacTpenanuch, 1
rasoH He noMenTen.

YTOGbl AOBUTHCA aKKYPaTHOM CTPUMKKM,
Heo6X04MMO BECTM Fa30HOKOCUJIKY KaK MOXHO
6os1ee NpAMbIMK JOPOXKamMu. MNpr sTom
[OPOXKN BCErfa AOMKHbI MEPEeKpPbIBATLCA Ha
HECKOJ/IbKO CAHTMMETPOB, YTOGbI HE OCTaBa/IMCh
nosochbl.

Bpewms paboTbl akkymynaTopa u,
cnefoBartesibHO, NPOM3BOAUTE/ILHOCTb Ha
KBaZpaTHbI METP NJoWaam, KoTopas BO3MOXKHa
npy 04HOM 3apsfe akKkyMynaTopa, 3aBuCAT,
rnaBHbIM 06pa30M, OT XapaKTEPUCTUK ra3oHa
(HanpumMep, NJI0THOCTU, BAAXKHOCTU, A/INHBI,
BbICOTbI Cpe3a 1 T. A.) U CKOPOCTU CKaLLMBaHMA
(cKopocTh xoab6bl). PekomeHayeTcA

CTPUYb rasoH Yaltle, ¢ 60/bLIei BbICOTOM
cpesa 1 AoCTaTO4HOM CKOPOCTbIO, YTOGbI
CKOPPEKTMPOBATb NPOU3BOAUTENBHOCTb NO
niowazgm B COOTBETCTBUM C UHAMBUAYASIbHBIMU
TpeboBaHuAMK. HacToe BK/IOYEHME U
BbIK/IO4YEHME YCTPOMCTBA BO BPEMS KOLLEHWSA
TaKMHe CHUKAET NPON3BOANTENBbHOCTb.

Ecan, HecMOTpA Ha BbllleyKa3aHHble Mepbl,
3apaga akkymynaTopa (Mpon3BoanTeIbHOCTb
no NaoLWaan) He xearaeT, peKoOMeHayeTcA
MCMO/Ib30BaTb aKKyMY/ISTOPbI ¢ 60/1bLLEN
eMKOCTbIO (A-4).

YacToTa KoCcbbbl 3aBUCHT, KaK Npaswio, oT
CKOPOCTHM pocTa TpaBsbl ra3oHa. Bo Bpems
OCHOBHOrO pocTa (Mali—uoHb) CKaluMBaHWe
OCYLLECTBNAETCA [Ba pasa B Hefento, B Apyroe
Bpems — OAuH pas B Heaento. BoicoTta cpesa
[JOJIHa cocTaBnATb OT 4 10 6 cM, Tpasa
[JO/IHHa BblpacTaTb Ha 4-5 cm [0 criepytoLero
cpesa. Ecnv TpaBa rasoHa Bbipocia HEMHOro
6osblue, He CneayeT cpasy e nogpesartb ee
[0 HOPMasibHOM BbICOTbI. OTO BPeAWT rasoHy. B
TaKOM CJ/ly4ae HUKOrAa He cpesaiTe Tpasy 6o/ee
4YeM Hano/10BM1HY.

Heobxoanmo cofepaTb B YUCTOTE HUKHIOK
CTOPOHY KOpryca KOCU/IKU U 06A3aTe/IbHO
YAaNATb OT/IOKEHUA TpaBbl. OTﬂO)KeHMFl
3aTpyAHSIOT NPOLECC 3arycKa, CHUXKaT
KayecTBO cpesa W HapyLlatoT BbIGPOC TpaBbl.

Ha cknoHax cnefyet npoknagbisartb
CKalLuMBaemyto JOPOXKY NonepeK CKIoHa.
CocKanb3blBaHWUA ra30HOKOCK/IKN MOXKHO
n3bemwarb, yCTaHOBUB €€ NoJ YI/IOM BBEPX.
BbibepuTe BLICOTY Cpesa B 3aBMCUMMOCTH OT
(haKTUYECKOW A/IMHbI TPABAHOMO NOKPOBA.
BbINOMHUTE HECKO/IbKO MPOXOA0B TaK, 4To6bI 3a
O[IMH pas CHMMasIoCb He 60/1ee 4 CM TPaBAHOIO
NMoKpoBa.

Mepep Nto6biMM NPOBEPKAMM HOMXA BbIK/OHaNTE
asuratenb. He 3abyabre, 4TO NOCAE BbIK/IIOYEHUA
ABurartensa HOX NpoJo/IKaeT Bpaliarbes ele
HECKO/bKO CeKyHZ,. HuKoraa He nbiTarTech
OCTaHOBWTb HOX. PerynsapHo nposepsiiTe, 4TOGbI
HOX 6bl1 HaAealumMM 06pa3oM 3aKpensieH,
Haxogmnaca B UCNPaBHOM COCTOAHUM U OblN
XOPOLLO 3aTo4eH. B npoTuBHOM cyyae 3atouuTe
WK 3amenuTe ero. Ecnm Haxoaawmmnen B
[BUEHWWN HOX yAapAeTCA O KaKoW-M60o
npeaMeT, OCTaHOBUTE ra30HOKOCU/IKY M
[OMAMTECH MOJIHOM OCTaHOBKM HOXa. 3atem
npoBepLTE COCTOAHNE HOXA W fiepwarens Hoxa.
Ecnn oHu noBpexaeHbl, HEO6X0ANMO BbINOJHUTL
3ameHy.

Hak TonbKo BO Bpems KOCbObl Ha 3emsie
OCTaloTCA OCTaTKU TpaBbl, HEO6XOANMO
OMOPOKHUTL TPAaBOCOOPHMK. BHMMaHKe!
Mepepn cHATMEM TpaBOCOHOPHMKA BbIKAOYMTE
ABuratesib 1 JOMANTECb OCTAHOBKW PEMYLLEro
MHCTPYMeHTa. M3Beyb 6e3onacHyto
LUTENCEebHYI0 BUJIKY U3 PO3ETHU. N3BNeknTe
aKKyMynAaTop.

[na cHATMA TpaBOCOOPHMKA OAHOM PyKOM
NPUNOAHMMUTE KPbILWKY Bblibpoca, a

[pYroi pyKow 3B/ieKUTe TPaBOCOOPHMK 3a
PYYKy A5 nepeHoCcKun. B cooTBeTCcTBUM C
npeanucaHnem no TexHnKe 6e3onacHocTm

npu CHATUM TPaBOCBOPHMKA KpblLlLKa BbiGpoca
3ax/10MbIBAETCA M 3aKpbIBaEeT 3a4Hee oTBepCThe
Bbl6poca. Ecam npun aTom B 0TBEPCTUM
3acTpeBaloT OCTaTKM Tpasbl, TO AN1A 06neryeHns
nycKa ABuratens LenecoobpasHo OTTAHYTb
ra3oHOKOCW/IKY NPUMEpPHO Ha 1 M Hasag,.

OcTaTKu cpesaHHOM TpaBbl B KOPMYCe KOCUIKK
1 Ha pabo4yem MHCTPYMEHTE cresyeT yaanaTb
He PYKOW WM Horamu, a NoAXOAALLMMU
BCMOMOraTe/ibHbIMW CPeACcTBaMu, HanpuMep,
LLLETKOM WY BEHUKOM.

-36 -

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 36

21.01.2025

10:14:49



RUS

[na obecneyveHmsa xopoLuero c6opa HEO6X0ANMMO ® HeobxoaMmo yalle NpoBepATb

noc/ne UCMoIb30BaHMA OYUCTUTb TPABOCOOPHMK npucnocobneHne Ana céopa Tpasbl HA
U3HYTPU. Ha/M4ne NpU3HaKoB M3HOCA.

®  /3HOLIEHHbIEe MW NOBPEXAEHHbIE AeTanM
YcTaHaBnuBanTe TPaBOCOOPHMK TONbKO NpU noA/siexar 3ameHe.
OTKJIIOYEHHOM JiBUraTesie 1 OCTaHOB/IEHHOM ® [1nA obecneyeHnsa AMTENbHOrO CPOKa
PEXYLLEM MHCTPYMEHTE. CNYHObl HEOGXOAMMO OYMLLATL M CMasblBaTb

BCE 3/1eMeHTbI C pe3b00M, a TaKe Koneca

OpHOM pyKOM NPUNOAHUMUTE KPbILLKY BblGpoca, 1 ocHu.
a [ipyrok pyKou yaepruBamnTe TpaBoC6OpHUK 3a ®  PerynspHblii yxof, 3a ra30HOKOCUJIKOMN He
PYYKY 41151 NEPEHOCKU M YCTAHOBWTE €ro CBepxXy. TONIbKO rapaHTUpYeT A/IUTENbHbIA CPOK

CJ'Iy)K6bI W BbICOKYIO MPOMN3BOANTE/IbHOCTb,
HO 1 obecneymBaeT TWwarebHoe U npocrtoe

7. O4nCTHa, TeXobCnyHuBaHue U CKalNBAHWE TPaBbl Ha ra3oHe.

- ° W "
3aKa3 3anacHbIX geTtaneii ONeMeHTOM, KOTOPbIM B HanGoNbLLEN
CTeneHn nogBepHeH U3HOCY, ABIAETCA HOX.

PerynspHo npoBepanTe COCTOSIHWE HOXa,
a TaKe ero KpenseHue. MI3HoWeHHbIN
HOX HEOBXOAMMO Cpasy e 3aMeHUTb Un
3aT04MThb. CAULLKOM CUIbHaSA Bw6pau,m|
ra3soHOKOCUJIKM AABIIETCSA NPU3HAKOM
HenpaBW/IbHOM GanaHCUPOBKM HOXa MU ero
nedopmalmmn BCneacTeme yaapos. B Takom
c/ly4ae ero Heo6xoAMMO OTPEMOHTMPOBATL
NN 3aMEHUTD.

®  BHyTpW yCTPOWMCTBA HET HUKaKUX
LeTanien, HyHAALWKUXCA B TEXHUYECKOM
O0BCNYHUBAHUM.

OnacHocTb!

Mepeg Havanom nobbIX paboT NO OYMCTHE
Heob6x04MMO M3B/1eYb 6€30NacHy0 ITENCEbHY0
BW/IKY U3 PO3ETKM (puC. 9).

7.1 Yuctkra

® He ponyckavite nonagaHus nbliv u
rpA3u Ha 3alyMTHbIE NPUCMIOCOBNEHHSA,
B BEHTU/IALMOHHbIE LLEWN 1 Ha Kopnyc
auratens. MpoTpuTe yCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO UM NPOAYITE CHATbIM BO34YXOM
NoA, HU3KUM AaB/IEHUEM.

®  3anpeLlaeTcs MbiTb ra30HOKOCUJIKY
NPOTOYHOM BOZAOM, B HACTHOCTHU, MOJ,
BbICOKWMM [laB/IEHNEM.

®  Mbl peKOMeHAYeM YUCTUTb YCTPOMUCTBO
HernocpesCTBEHHO NOC/Ie KarKA0oro
MCMONb30BaHUA.

®  PerynspHo Y4CTUTE YCTPOMCTBO BIAKHOM
BETOLLbIO C HE6O/bLUMM KOMYECTBOM
HMAKOro Mbina. He ucnosbayiTe YnicTsLLmMe
CpeacTBa MU pacTBOPUTESIU, OHU MOTYT
pasbecTb N1acTMaccoBble feTanu
ycTpovictea. Cnegure 3a Tem, 4To6bl BHYTPb
yCTpOWCTBA He nonajasna Boga.

® 1N YACTKW ra30HOKOCW/IKW PEKOMEHYeTCA
MCMO/b30BaTh LWETKY WKW TPAMKY.

7.3 3ameHa Howa

M3BnekuTe akkymynatop(-bl). Ucxoga ns
coob6pareHnii 6e30MacHOCTU, pEKOMeHayeTcA
NopYyYUTb 3aMEHY HOMEW aBTOPU30OBAHHOMY
cneunanuncty. OctopowHo! CnegyeT U3Bneyb
6e30nacHyo LUTEMNCENIbHYIO BUIKY U3

poseTku! Ucnonbayiite paboune nepyatku!
MCHOﬂbSyVITe TONIbKO OpUrMHa/IbHble HOXMWU, TaK
KaK B NPOTMBHOM C/1y4ae npu onpenesieHHbIX
06CTOATENbCTBAX HE rapaHTUpyroTCA
(YHKUMOHUPOBaHWE M 6€30NacHOCTb.

Ana 3ameHbl HOXa HE06X0AMMO BbINOJHUTb

cnepyoue fencTBUA:

1. OTBMHTUTE KPEMNEMHHbIM BUHT (CM. puc. 11).

2. CHMMUTE HOX Y 3aMeHUTE ero HOBbIM
HOMOM.

3. [lpu ycTaHOBKE HOBOrO HOXa cneaunTe 3a
Hanpas/eHneMm ero MoHTaxa. JlonaTtku Hoxa
[ONHHbI ObITb HAaNpaB/eHbl B MOTOPHOE
otaenenue (cm. puc. 11). Umerowmeca
KpenemHble LWnMbl JOMHHbI COBNagaTh C
NPOBUTLIMM B HOXE OTBEPCTUAMM (CM. pUC.
12).

7.2 TexHU4YEeCKoe obCnyHuBaHue

®  [1nAa coxpaHeHusa 6anaHCMPOBKM
HEeo6X04MMO MEHATb N3HOLLEHHbIE UN
NOBPEXAEHHbIE HOXM, AepHaTeNn HOKeN
1 BONTbI B KOMMJIEKTE, 3Ty paboTy [O/IKEH
BbINOJIHATH YMOJIHOMOYEHHbIN CneuuanmcT.

® [1nA 6e3onacHoi paboTbl C KOCUIKOM BCe
KpenemHble 3/1EMEHTbI (BUHTbI, LWAWKU U T.
[.) Bcerga AOKHbl ObITb HAAEKHO 3aTAHYThI.

-37-

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 37 21.01.2025 10:14:49



4. 3aTtem npv NOMOLLM raeyHoro K/4a cHoBa
3aTAHWUTE KpenemwHbli BUHT. MOMeHT
3aTAMKN JOJIHEH COCTaBAATL NPUMEPHO 25
H-m.

B KOHLe ce30Ha BbINOAHMTE O6LLYI0 NPOBEPKY
ra3oHOKOCWJIKU W yanunTe Bce CKOMMBLUMECSH
ocTaTku. [epea Ha4anoM Kamoro cesoHa
0653aTeIbHO NPOBEPSANTE COCTOAAHUE HOMa. Mpu
HEeo6X0MMOCTM PEMOHTA OGpaLLanTeCh B HaLly
CEepPBWCHYI0 MacTepCKyto. Mcnonb3yiTe ToNbKO
OpUrMHasbHblE 3anacHble YacTy.

7.4 3aKa3 3anacHbIX geTanen:

Mpu 3aKkase 3anacHbIxX geTanen Heo6XxoaAMMO
yKasaTb cieflylolime faHHbIe;

® TunycTpovcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep HeO6XOAMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOopMaLma HaxoaATca Ha
cTpaHuue www.Einhell-Service.com

Ne apT. 3anacHoro Hoxa: 34.054.53

8. XpaHeHu1e U TpaHCNOPTUPOBKA
M3BnexuTe akkymynatop(-bl).

XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO 1 Ero NPUHAANEHRHOCTH
B TEMHOM, CyXOM, 3alUWLLEHHOM OT MOp0o3a U
HEeAoCTYNHOM Anst feTel MecTe. OnTuMasbHasn
Temneparypa XpaHeHWs cCocTaBseT oT 5

210 30 °C. YCTPOMCTBO JOMHKHO XpaHUTLCSH B
OPUrMHaNbHOM YNaKOBKe.

TpaHcnopTUpoBKa

® YcTaHOBWTE TPaHCMOPTUPOBOYHbIE
3allMTHbIE YCTPOMCTBA, EC/IM TAKOBbIE
MMeroTCA.

®  [1nAa obner4yeHna TpaHCNOPTUPOBKU (MK
XpaHeHUs1) OTBUHTUTE HapallKOBble ramKku
(puc. 3b, no3. 13) Tak, 4TO6bI B 3TOM MeCTe
MOHO 6bI/I0 CIOXUTL BEAYLLYIO PYKOATKY.
CnepuTe 3a TeM, 4TO6bI HE NOBPEAUTb
Kabenb 1 TPYOKM BeayLLen PyKOATKM.

®  YcTpoMCTBO HEOBXOAMMO 3alumLaTb OT
NOBPEHAEHUIM U CUNBHON BUBPaLMK,
KOTOpble, BO3HWKALIOT, B YaCTHOCTU, NP
nepeBo3Ke aBTOMOGW/IbHbIM TPAHCMIOPTOM.

®  HeobxoaMmMo NpeaoxpaHnTb YyCTPOMCTBO OT
COCKa/1b3blBaHWA W ONPOKUbIBAHUS.

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 38
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9. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHaLNEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMoABEPHEHHOM
BO3[EeMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAO0CTYMHOM
ana getei mecte. OnNTMManbHas Temneparypa
XpaHeHus Haxogutesa mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHANBHOM
ynaKoBKe.
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10. UHgUKaTOpbI 3apAAHOro ycTpoicTea

CocTtosaHue
WHAUKaTopa

HKpacHbliit
cBeToAMop,

3eneHbin
cBeTogmog,

3HayeHue U gencTBuA

He roput

MwuraeTt

FOTOBHOCTB K 3KCMyaTauuu
3apagHoe yCTPOWMCTBO MOAK/IOHEHO K CETU M FTOTOBO K 9KCM/yaTauum,
aKKYMynATop He B 3apsiAHOM YCTPOMCTBE.

loput

He roput

3apAagka

3apAgHoe yCTPOMCTBO 3apAKaeT aKKyMY/IATOP B peUMe ObICTPOM
3apagKku. MHbopmaumio 0 BpeMeHH 3apsaaKn MOXKHO HanTH
HemnocpesCTBEHHO Ha 3apAAHOM YCTPOMCTBE.

YKkasaHue! B 3aBUCMMOCTHM OT MMEIOLLIErOCsH 3apAga akkyMynaTopa
(haKTU4eCcKoe BpeMA 3apAaAKN MOKET HEMHOIO OT/IMYATbLCA OT YKa3aHHbIX
3HAYEHWN.

He roput

loput

AKKYMYNATOP 3apAmeH U rotos K ucnosnb3osaHuio. (READY TO GO)
Mocne aToro akTUBUPYETCA PEKUM BEPEKHONM 3apAAKU A0 NOSHOM
3apAfKY aKKyMynAaTopa.

A aTOro ocTaBbTe aKKYMY/IATOP B 3apALHOM YCTPOMCTBE Ha 15 MUH
[l0/1blle YKa3aHHOro BPeMEeHM.

[JeincTtBune

M3BneKknTe akKyMynsaTop u3 3apsaaHoro yctponcTea. OTcoeanHnTe
3apAgHoe YCTPOMCTBO OT CETH.

Mwuraet

He roput

BepemHana 3apagka

3apAgHoe YCTPOMCTBO B peXMMe 6eperHON 3apAaaKu.

B uensax obecnevyeHma 6e30NacHOCTN aKKYMyIATOP 3apamwaeTca
Mef/IeHHee, a AN1A 3apAaKu TpebyeTtca 60bLue BpEMEHU. ITO MOXKET
NPOUCXOANTb NO HECKOJIbKUM MPUYNUHaM:

- AKKyMynsiTop [0/Ir0oe BpeMs He 3apsrKalics.

- TemMneparypa akKyMmynaTopa BHe ONTUMasIbHOro AranasoHa.
[JewncTteune

JomanTech 3aBepLLEHNA NpoLecca 3apsaaKu, HECMOTPSA Ha 3To,
AKKYMY/IATOP MOXET NPOLOJIKATb 3apAHKaTbCA.

Mwuraet

MwuraeTt

HeucnpaBHoOCTb

3apsaaKa HeBO3MOXKHA. AKKYMYNATOP HEUCNPaBEH.
[OetictBue

3anpeLyeHo 3apArKaTb HEUCNPaBHbIM aKKYMYIATOP.
M3BNEeKMTE aKKYMYNIATOP U3 3apALAHOro YCTPOMCTBA.

loput

loput

HapylieHue TemnepaTypHoOro pexuma

CnuwKom BbicoKas (Hanpumep, NPAMOM COMTHEYHbIN CBET) UK CIULLKOM
Hu3Kas (Hue 0 °C) TemnepaTypa akkymynatopa.

[OetictBue

M3BAEKWUTE aKKYMYNATOP U MOMECTUTE €ro Ha XPaHEeHWE NPU KOMHATHOM
Temnepatype (oK. 20 °C) Ha 1 aeHb.
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11. Ta6aMua noucka HencnpaBHOCTEN

HeucnpaBsHocTb Bo3MO*HbIe NPUYUHbI YctpaHeHue
[Jpuvrartenb He a) OcnabneHune coeiMHEHWM Ha a) MopyunTb NPOBEPKY COTPYAHUKAM
3anyckaetcsa ABuratene CEepBUCHOM MacTepCKOM

b) YcTpoicTBo HaxoanTcA B BbICOKOW | b) HauMHaTh KOCUTbL B HU3KOW Tpase
Tpase WY Ha YIKEe CKOLLEHHOM Y4acTKe;
MpY HEOGXOAUMOCTHU U3MEHUTD
BbICOTY Cpe3a
C) 3acopeHue Kopryca KOCUIKU ¢) O4nCTUTB Kopnyc, YTOObI
o6ecnevynTb CBOBOAHbIN XOf, HOXa
d) He BcTtaBneHa 6e3onacHas d) BctaBuTb 6€30MacHyto
LiTencenbHas BUKa LUTENCEIbHYI0 BU/IKY B PO3ETKY
(cM. NyHKT 6)
e) HenpaBunbHO BCTaBeH e) M3Bneyb 1 cHOBa BCTaBUTb
aKKyMynAaTop aKKyMYNIATOP (CM. NYHKT 5)
MowHocTb a) CN1LIKOM BbICOKas UK CAMILKOM | @) CKOPpPEeKTUPYMTE BbICOTY cpe3a
asurarens BNaxHan Tpasa
yMeHbLUaeTcA b) Kopnyc kocunku 3acopeH b) Ounctute Kopnyc
¢) Hox CubHO M3HOLLEH C) 3amMeHnTe HOX
d) CHurkaetcsa 3apag akkymynatopa | d) MposepsTe 3apAg akKymynaTopa u
npu HEO6XOAMMOCTH 3apaanTe ero
(CM. NyHKT 5)
HeuucTbivi cpes a) Hox nsHoweH a) 3aMeHWTe WK HAaTOUUTE HOX
b) HenpasunbHas BbicoTa cpesa b) CKoppeKTHpyWTe BbICOTY Cpesa

-40 -
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YTunusauyma

_—

ONEKTPOMHCTPYMEHTbI, aKKYMYNATOPHbIE GaTapen, NPUHAAIERHOCTU U YNAaKOBKY HYMHO caBaTtb Ha
nepepaocoTKy.
3anpeLLeHo yTUIM3UPOBaThb 9/IEKTPOMHCTPYMEHTbI U aKKyMyNATOPHbIe 6aTapen/6aTapeiku ¢
6bITOBbLIM MycOpoM!

TonbKo gnA cTpaH-4neHoB EC:

B cooTtBeTcTBUM C eBponenickomn amperTuBon 2012/19/EU 06 oTpaboTaHHbIX 3/IEKTPUHECKUX U
9N1EKTPOHHBIX NPMGOpax 1 ee Npeobpas3oBaHUEM B HALMOHAIbHOE 3aKOHOAATE/IbCTBO BbILLEALLNE

13 yNoTpe6IEHUA 3NIEKTPOUHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C €BPONENCKON anpekTnaon 2006/66/EC
AedEeKTHbIE UK OTCTYHMBLUME CBOM CPOK aKKyMyNATOPHbIE 6aTapen/6aTapeniku JOMHKHbI cobrupaTbesa
pasfesnbHO 1 caaBaTbCs Ha nepepaboTHy.

Mpw HENpaBUIbHOM YyTUIN3aLMM OTPAGOTaHHbIE 3/IEKTPUYECKUE W NEKTPOHHbIE NPUGOPBI MOTYT
OKasaTb BpeAHOe BO3AENCTBME Ha OKPYHAIOLLYIO Cpefly U 3[,0pPOBbE YesI0BEKa U3-3a BO3SMOXKHOMO
NMPUCYTCTBUA B HUX OMaCHbIX BELLECTB.

MepeneyaTtbiBaHWE UKW NPOYME BUABI PA3MHOKEHWA JOKYMEHTaLMW U CONMPOBOANTENbHBIX IMCTOB
NPOAYKLMKU GPUPMbI, MOSHOCTBIO MJIM YACTUYHO, Pa3peLLeHO NPOU3BOAUTb TOIKO C OAHO3HAYHOrO
paspewenus Einhell Germany AG.

COXpaHHeTCFl npaBo Ha TEXHNYECKNE NSMEHEHMUA.
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTponaHalumBarowmnecs getanmn™ YrosbHble WEeTKU, AKKYMYNATOp
PacxogHbl MmaTepuan/pacxogHble YacTu* Homu
HepocTtarolwme KOMMNOHEHTbI

* He o653aTe/1bHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn edeKToB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOcuM Bac 3aAaBWTb O TaKOM ciyyae B
ceTn MiHTepHeT Ha carTte www.Einhell-Service.com. O6patute BHUMaHWe Ha TOYHOE OnncaHue
HencnpaBsHOCTM 1 B JIOO60OM Cydae OTBETLTE Ha CefyHoLiMe BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.

-42-
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas noKynaresibH1La, yBamaeMblii NoOKynaTtesb,

Halum npoayKTbl NpOXoAAT TLaTeIbHeMLLIMIA KOHTPOIb KadecTBa. Ecain aTo yCcTpoicTBo BCe e He byaeT

(yHKLMOHMpPOBaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06paTnTLCA B HaLl CEPBUCHbIN OTAEN NO aApecy, YKasaHHOMY B 9TOM

rapaHTMIHOM TasloHe. Mbl TaKKe OXOTHO OTBETUM Ha Balum Bonpock! No TenedoHy, HoMep KOTOPOro NPUBEAEH HUKeE.
Mpu npeabABNEHNN rapaHTUIHbIX TPEGOBaHWIA AEMCTBYIOT CleAyoLLMe YCIOBUA.
1. HacTosAuwue npaBuna rapaHTMM AeMCTBYIOT UCK/IIOUMTENBHO B OTHOLLEHUM NONb30BaTesNen, T.e. DU3NYECKUX L,
KOTOpble He HaMepeBatoTCA MCMO/b30BaThb HACTOSALLEE U3Je/IMe B paMKax CBoei NpodhecCHoHaNbHOM MK [pyroi
CaMOCTOATE/IbHOM AeATeIbHOCTU. HacTosALMe npaBuia rapaHTUm perysmpytoT A0MNO/HUTE bHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA
rapaHTUIAHBIX YCAYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThI NPON3BOANUTENb 06ECneYMBaET NOKYNaTeNAM CBOUX HOBbIX
YCTPOWCTB B AOMOJIHEHME K YCIOBUAM rapaHTUK B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DT rapaHTUitHble 06A3aTeNIbcTBa He
3aTparnBatoT Balum 3aKoHHble rapaHTuitHble Tpe6oBaHuaA. Halm rapaHTuiiHele ycnyru ansa Bac 6ecnnatHbi.
2. TapaHTWIHble ycayrn pacnpoCcTPaHAITCA TONIbKO Ha AeeKTbl HOBOrO, MPUOBPETEHHOrO Ha TEPPUTOPUM
EBponeiicKoro cotosa yCcTponcTBa HUMHKEYyNnoMAHYTOro NPOU3BOANUTENA, KOTOPbIE CBA3aHbI C HEJOCTaTKOM
marepuana uiam Npou3BOACTBEHHbIM 6PaKOM, M OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLeMy BbIGOPY YCTPaHEHMeM TaKmnX
fAedeKToB UM 3aMeHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, Y4TO HALLW YCTPOMCTBA HEe NpeAHa3Ha4veHbl A1 UCMNO/Ib30BaHUA B
NPOMBbILLIEHHBIX LIENAX, B PEMEC/IEHHOM NPOM3BOACTBE U Ha NPOMECCUOHABbHOM OCHOBE. [03TOMY rapaHTUIMHbIN
[IOroBOp CHUTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO MCMO/Ib30Ba/IOCh B TEYEHME rapaHTUIMHOrO CpoKa
Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX NPEANPUATUAX WX B pEeMECNIEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKKe NoABepraaoch
conocTaBMMOM Harpyake. K npoayKLumm nog Toproeor mapKoi Professional He nprMeHAIOTCA orpaHnyeHns B
OTHOLLIEHWW UCTO/Ib30BAHWA B MPOMBILLIEHHBIX LieAX, B PEMEC/IEHHOM NPON3BOACTBE M Ha NMPO(eCcCMOoHaNbHOM
OCHOBE.
3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTca Ha:
®  NOBpEMAEeHUA YyCTPOMCTBA, BOSHUKLLME B pe3y/sTaTe HeCOo6II0AeHNA PyKOBOACTBA MO MOHTAXY MK
HenpaBW/IbHOrO MOHTAa, HeCOB6/II0AeHNA PYKOBOACTBA MO JKCMJIyaTauum (HanpuMep, Npu NOAKIOHEHUN K
CEeTU C HenpaBU/IbHLIM HANPAKEHWEM WM POLOM TOKA), HECOBIOAEHMA TPEGOBaHUIA KacaTe/lbHO TEXHUYECKOro
06CYHMBaHNA U NPaBM/ TEXHUKK 6€30MacHOCTH, BC/IECTBME BO3AEMCTBUA HA YCTPOMCTBO @aHOMasIbHbIX
YCIOBUI OKPYKaIOLLEeH cpefibl MM HeHaA1ealLero yxoaa 1 TEXHUYECKOro 06C/yH1BaHNS;

®  NOBpEMAEHUA YyCTPOICTBA, BOSHUKLLME B pe3y/bTaTe HenpaBM/IbHOTO MW HEHa/1eaLLero NCnonb30BaHUA
(HanpumMep, neperpysKa yCTPOUCTBa UM NPUMEHEHME He AOMYLLEHHbIX K UCNONb30BaHUIO HACaAoK Man
NpUHaANEKHOCTeN), NonajaHna B YCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX NPeAMETOB (Hanpumep, necka, KaMHen, Nbiam
M T.M.), NOBPEXAESHWUI NPU TPAHCMOPTUPOBKE, MPUMEHEHWA CUJIbl UM BHELHWX BO3AENCTBUIA (HanpumMep,
NoBPEXAEHNA NPY NafEHNUN).

®  NOBpEeMAEeHUA yCTPOMCTBA UM ero YacTel, CBA3aHHbIE C U3HOCOM B CBA3M C SKCMJTyaTaLunen, 06bI4HbIM
WNIN PYTMM €CTECTBEHHbIM U3HOCOM. Hanpumep, akkyMynaTopbl M aKKYMYNATOPHbIE G/I0KU NOZABEPHEHbI
©CTEeCTBEHHOMY M3HOCY M BBU/Y OCOGEHHOCTEN KOHCTPYKLMN pacCHUTaHbl Ha OrpaHUYeHHOe KOIMYeCTBO
LIMK0B. Ha Mx CPOK CNyH6bl HEraTMBHO BIMAIOT, B HaCTHOCTH, TpeGyeMble Harpy3ku M CKOPOCTb 3apAaKH, a
TaKe BO3[eNCTBME BbICOKMX M HU3KMX Temneparyp, BUGpaLmii 1 yaapos.

4. TapaHTWMHbIN CPOK COCTaBAAET 2 rofja M Ha4MHAETCA CO AHA NOKYMNKW yCTpoWcTBa. fapaHTuiiHble npasa
Heo6Xo4MMO NPeAbABNATL A0 UCTEHEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUM ABYX Hefeslb Noc/e TOro Kak byaeT
obHapyeHa HenMcnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIHOE 06CTyK1BaHUE NOC/Ie UCTEYEHNA CPOKA rapaHTUM He
npuHMMatoTcA. Mpy peMOHTE MM 3aMeHe YCTPOMCTBA He NPOAJIEBAETCA U HE MCYMCNAETCA 3aHOBO rapaHTUHBIN
CPOK B OTHOLLEHWWN YCTPOMCTBA MM YCTAHOBJIEHHBIX 3aMacHbIX YacTei. STO yCoBMe ANCTBYET TaKKe Npu
BbINO/IHEHWM OBGCITYHMBaHWUA Ha MecTe.

5. [nAa npefbABNEHWUA NPETEH3MM MO rapaHTMK 3aperncTpupyinTe HeMcrnpaBHoOe YCTPOMCTBO Ha canTe:
www.Einhell-Service.com. MpuUrotoBsTe KBUTaHLMIO O MOKYMKE WK Apyr1e foKasateibcTBa NpruobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTpoicTa. OKasaH1e rapaHTUIAHBIX YCAYr NPUMEHUTENIbHO K YyCTPOIMCTBAM, HanpaBieHHbIM Ha
paccMoTpeHne 6e3 COOTBETCTBYIOLMX JOKA3ATENbCTB UM GUPMEHHOM TaBIMYKK, MCK0YaeTCA BBUAY HefocTaTKa
[aHHbIX ANA UASHTUPUKALMK TaKUX YCTPOMCTB. Ecnn Hawa rapaHTnA pacnpocTpaHAeTCA Ha HeUCNPaBHOCTb
ycTpoicTBa, Bbl HeMeANeHHO NONyYMTE OTPEMOHTUPOBAHHOE I HOBOE YCTPOMCTBO.

6. Ecnu Bbl BbIBE3/IM YCTPOMCTBO B CTpaHy EBponencKoro cotosa, OT/IMYHYI0 OT CTpaHbl NPUOBPETEHNA, Mbl
OCYLLECTBMM rapaHTUIiHOE 06CNyKM1BaHWE Yepe3 aBTOPU30BaHHOrO CEPBMCHOrO NapTHepa. Mpu BbiBO3e
ycTpoWcTBa 3a npegesbl EBponeicKoro cotsa He AeNCTBYIOT rapaHTUiHbIE 06A3aTenbCTBa.

Camo cobol pasymeeTca, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTb NpKW oniarte 3aTpar HeMCnpaBHOCTM YCTPOMCTBA, KOTOpble
He BXOAAT B 06beM rapaHTUIHbIX YCIYT UK NP UCTEYEHUM CPOKA rapaHTuu. s aToro Bam Heo6X0AMMO BbicnaTb
YCTPOWMCTBO Ha aApec Hallel Cy6bl cepuca. YTo KacaeTca GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTasel 1
HeJJoCTaloLLMX KOMMOHEHTOB, Mbl OGpaLlaemM BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHnA 3TOM rapaHTUK COrMacHo MHbopMaL MM o
CEpBUCHOM OBC/TyMBaHUM HACTOALLEro PyKOBOACTBA MO JKCM/yaTauuu.

197022, Saint Petersburg, Professora Popova street 32, Liter D, office 310
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

Explicarea placutei de identificare de pe apa-

rat (vezi figura 13)

1. ,Avertisment - Pentru reducerea riscurilor de
accidentare cititi instructiunile de utilizare*

2. Pastrati distantal

3. Atentie! - Cutite de taiere ascutite - scoateti
stecherul de siguranta inaintea oricaror
lucrari de intretinere. Dupa oprirea motorului
cutitele de taiere se mai rotesc!

4. Feriti aparatul de ploaie si umezeala

Nivelul puterii sonore garantat

Eliminati acumulatorul in mod corespunzator

o o

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Avertisment!

Cititi toate indicatiile de siguranta,
instructiunile si tineti cont de imaginile si da-
tele tehnice care insotesc acest aparat elec-
tric. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni pot
duce la electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

Este interzisa utilizarea apara-
tului de catre copii. Curatarea

si intretinerea nu are voie sa fie
facuta de catre copii. Acest apa-
rat poate fi utilizat de persoane
cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale limitate sau care nu
au experienta si cunostinte, atun-
ci cand sunt supravegheate sau
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au primit instructiuni in legatura
cu modul de utilizare sigura a
aparatului si au inteles pericolele
care pot rezulta din utilizarea lui.
Copiilor le este interzis sa se jo-
ace cu aparatul.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1/2)

Etrier de conectare

Etrier de impingere superior

Etrier de impingere inferior

Maner de transport

Cos de colectare a ierbii

Clapeta de evacuare

Blocaj de pornire

Cos de colectare a ierbii, partea superioara a

carcasei

10. Cos de colectare a ierbii, partea inferioara a
carcasei

11. Ménerul cosului colector

12. Suruburi de fixare pentru etrierul de impinge-
re superior

13. Piulite pentru etrierul de impingere superior si
inferior

14. Clema de fixare a cablului

15. Stecher de siguranta

©CoNGaOAND=

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

e Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

e Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezintd pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.
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Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Cuprinsul livrarii

® Magina de tuns gazonul cu acumulator

® Cos de colectare a ierbii

e Stecher de siguranta (poate fi montat pe
aparat)

®  Accesorii pentru montaj

® Instructiuni de utilizare originale

® Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Masina de tuns gazonul este destinata utilizarii
private in gradina casei sau la activitatile de hob-
by.

Masinile de tuns gazonul pentru gradina casei si
activitatile de hobby sunt acele aparate a caror
utilizare nu depaseste Tn mod normal 50 de ore
de functionare anual si care sunt utilizate cu
precadere pentru ingrijirea ierbii si suprafetelor
de gazon, nu pentru spatii verzi publice, parcuri,
terenuri de sport, in agricultura sau silvicultura.

Atentie! Din cauza riscurilor de vatamare
corporala a utilizatorului, masina de tuns gazo-
nul nu se va utiliza pentru tunderea boschetilor,
a gardurilor vii, taierea si maruntirea vegetatiei
luxuriante sau a gazonului de pe acoperiguri sau
in laditele de pe balcon si curatarea (aspirarea)
trotuarelor si la tocarea bucatilor de lemn din
pomi sau a gardului viu. Masina de tuns gazonul
nu se va folosi ca sapa electrica pentru nivelarea
ridicaturilor de teren, de ex. musuroaielor de
cartita.

Din motive de siguranta masina de tuns gazonul
nu se va folosi ca agregat de antrenare pentru
alte unelte de lucru si seturi de unelte de orice tip,
in afara cazurilor in care acest lucru este permis
in mod expres de catre producator.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
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operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugdresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui Tn Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Tensiune de IUCTU ........cccccoeviiiiiiiiiics 18V
Turatie motor: .......cccccoveevivieniiicce, 3300 min™’
Clasa de protectie: ..........coovviviierieniiiiciee 11l
Greutate: .............
Latimea de taiere:
Volumul cosului de colectare a ierbii: .......... 25 litri
Nivelul presiunii sonore LpA: ......... .75,8 dB(A)
Nesiguranta K 1 ..o 3dB(A)
Nivelul puterii sonore masurat L,: ..... 86,9 dB(A)

Nesiguranta K, ....cooveviiiiiiiiics 3dB(A)
Nivelul puterii sonore garantat L, ........ 92 dB(A)
Vibratia pe bara de ghidare a,: ............. 1,72 m/s?
Nesiguranta K:.........cccoeoiiiiiiiiiiicie, 1,5 m/s?
Reglarea inaltimii de taiere: .... 30-70mm; 3 trepte
Tip de protectie: ......ccccceeviiiiiiiiiiiiee IPX1
Atentie!

Aparatul este livrat fara acumulatori si aparat de
incarcat, utilizarea sa este permisa numai cu acu-
mulatorii Li-lon din seria Power X-Change!

incércarea acumulatorilor Li-lon din seria Power
X-Change este permisa numai cu un incarcator
Power X-Charger.

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 62841.

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform
EN 62841.
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Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate au fost masurate conform unui pro-
ces de verificare normat si pot fi utilizate pentru
comparatia cu alte aparate electrice ale altor
producatori.

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate pot fi utilizate pentru si la o estimare
provizorie a solicitarii aparatului.

Avertisment:

Emisiile de vibratie si emisiile sonore pot devia de
la valorile mentionate in timpul utilizarii efective a
aparatului electric, Tn functie de modul de utilizare
al aparatului electric si in special de tipul piesei
de prelucrat.

Limitati timpul de lucru!

Tineti cont de toate etapele ciclului de exploatare
(de exemplu, timpii in care aparatul electric este
decuplat si timpii in care, aparatul este pornit, dar
functioneaza fara sarcind).

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

© Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

©  Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele

pericole pot aparea, dependente de tipul con-

structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

Masina de tuns gazonul este montata partial la
livrare. Etrierul de impingere si cosul colector tre-
buie montate inainte de utilizarea maginii de tuns
gazonul. Urmati instructiunile de utilizare pas cu
pas si orientati-va la asamblare dupa figuri.
Indicatie! Piese de montaj necesare (suruburi,
ghidaje pentru cabluri etc.) sau parti functionale
(de ex. stecher, chei etc.) se pot afla in interiorul
ambalajului.

Avertisment! Scoateti intotdeauna stecherul
de siguranta inainte de a efectua reglaje ale
aparatului.

Montajul etrierului de impingere

(Fig. 3a pana la 3c)

Luati unul din etrierele de impingere inferioare
(Fig. 2/Poz. 3) si fixati-l cu piulita (Fig. 2/Poz. 13),
asa cum este aratat in figura 3a. Procedati la

fel pe cealalta parte. Fixati etrierul de impingere
superior (Fig. 2/Poz. 2) pe etrierul de impingere
inferior (Fig. 2/Poz. 3), asa cum este aratat in
figura 3b.

Prin intermediul suporturilor pentru cablu (Fig. 2/
Poz. 14) fixati apoi cablul de racord pe etrierul de
impingere (Fig. 3c).

Montajul cosului colector (Fig. 4a pana la 4c)
Imbinati carcasa superioar4 cu carcasa inferioara
(Fig. 4a/Poz. 9, 10). Asezati partea superioara a
carcasei cosului colector pe o suprafata plana si
curata. incepeti in partea posterioara a cosului
colector si introduceti una dupa alta clemele de
plastic (D) din partea inferioara a carcasei cosului
colector in nuturile din partea superioara a carca-
sei cosului colector.

Aveti grija ca toate clemele de plastic sa se
blocheze corect. Apoi apasati manerul cosului
colector (Fig. 4b/Poz.11) in deschiderile de pe
cosul colector. Verificati pozitia stabila si corecta
a ménerului. Pentru suspendarea cosului colector
motorul trebuie sa fie deconectat si cutitul taietor
nu are voie sa se roteasca.

Cosul colector se agata pe motocositoare de
cele doua cérlige. Pentru aceasta, deschideti cu
0 mana clapeta de evacuare (Fig. 4c/Poz. 7) si

cu cealaltd mana agatati cosul colector. Clapeta
de evacuare este trasa de un arc inapoi pe cosul
colector.
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Modificarea inaltimii de taiere

Avertisment!

Reglarea inaltimii de taiere se efectueaza numai
cu motorul oprit si cu stecherul de siguranta scos.

inainte de a incepe cosirea verificati dacé unel-
tele de taiere sunt ascutite si mijloacele de fixare
sunt intacte. Inlocuiti sculele téietoare tocite si/
sau deteriorate pentru a nu genera un excentric.
La aceasta verificare opriti motorul si scoateti
stecherul de siguranta.

Modificarea inaltimii de taiere trebuie efectuata

in modul prezentat in figura 5. Rasturnati pen-

tru aceasta aparatul sau basculati-l pe o parte.
Aduceti axa anterioara sau posterioara in aceeasi
crestatura, astfel incat cutitul de taiere sa fie pa-
ralel cu gazonul.

Pozitie iniltime de taiere
1 70 mm
2 50 mm
3 30 mm

incarcarea acumulatorului (Fig. 6)

1. Scoateti pachetul de acumulatori din aparat.
Pentru aceasta apasati tasta de blocare (Fig.
7/Poz. C).

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al aparatului de incarcat in priza.
LED-ul verde incepe sa lumineze intermitent.

3. Introduceti acumulatorul in aparatul de
incarcat.

4. Lapunctul ,Afisajul aparatului de incarcat”
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

in timpul procesului de incarcare acumulatorul se

poate incalzi putin. Acest lucru este insa normal.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati,

® daca exista tensiune la priza

® daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare.

Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

® aparatul de incarcat

® sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate indelungate de utilizare

a pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci

cand constatati ca puterea aparatului scade. Nu
descarcati niciodata complet pachetul de acumu-
latori. Acest lucru duce la defectarea pachetului
de acumulatori!

Indicatorul capacitatii acumulatorului (Fig. 7)
Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (Poz. A). Indicatorul capacitatii
acumulatorului (Poz. B) va semnalizeaza nivelul
de incarcare al acumulatorului pe baza a 3 LED-
uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

Toate LED-urile clipesc:

Temperatura acumulatorului este prea scazuta.
Iindepértati acumulatorul din aparatul de incarcat
si lasati-l o zi la temperatura camerei. in cazul

in care defectiunea persista, acumulatorul este
descércat profund si este defect. indepartati acu-
mulatorul din aparatul de incércat. incércarea si
utilizarea unui acumulator defect este interzisa.

Montarea acumulatorului (Fig. 8)

® Deschideti capacul acumulatorului.
® Introduceti acumulatorul in suport.
¢ inchideti capacul acumulatorului.

6. Operare

Atentie!

Masina de tuns gazonul este dotata cu un cu-
plaj de siguranta pentru a impiedica utilizarea
neautorizata. Cuplati stecherul de siguranta (Fig.
9/Poz. 15) numai inainte de punerea in functiune
a masinii de tuns gazonul si indepartati-l din nou
la fiecare intrerupere sau la terminarea lucrului.

Atentie!

Pentru a evita pornirea nedorita, masina de tuns
gazonul este echipata cu un blocaj de pornire
(Fig. 10/Poz. 8), care trebuie actionat inainte de
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a putea apasa etrierul de conectare (Fig. 10/

Poz. 1). Daca etrierul de conectare este eliberat,
masina de tuns gazonul este deconectata. Timpul
de pornire poate dura cateva secunde. Efectuati
acest procedeu de cateva ori, pentru a va asigura
ca aparatul functioneaz corect. Inainte de a efec-
tua lucrari de reparatii sau intretinere la aparat,
trebuie sa va asigurati ca lama nu se roteste si
stecherul de siguranta este deconectat.

Avertisment! Nu deschideti niciodata clapeta
de evacuare atunci cand dispozitivul colector
este golit si motorul functioneaza inca. Lama
in migcare poate duce la accidente.

Fixati intotdeauna cu grija clapeta de evacu-

are respectiv cosul colector pentru iarba. La
indepartarea acestuia, deconectati in prealabil
motorul.

Distanta de siguranta data de barele de ghi-

daj intre carcasa cutitului si utilizator trebuie
respectata intotdeauna. La cosire si la modifi-
carea directiei de cosire la taluzuri si pante este
necesara o atentie sporita. Aveti grija sa adoptati
o pozitie sigura, purtati incaltaminte cu talpi ade-
rente, rezistenta la alunecare si pantaloni lungi.

Cositi intotdeauna perpendicular pe panta. Din
motive de siguranta, pantele de peste 15 grade
nu pot fi cosite cu masina de tuns gazonul.

Fiti extrem de precauti la mersul inapoi si la
tractarea masinii de tuns gazonul. Pericol de im-
piedicare!

Indicatii pentru cosirea corecta

La cosire se recomanda un mod de lucru supra-
pus.

Cositi numai cu cutite ascutite, impecabile, care
nu rup iarba si nu duc la ingélbenirea peluzei.
Pentru obtinerea unui aspect curat al taieturii
conduceti masina de tuns gazonul pe benzi cat
mai drept. Pentru aceasta trebuie sa suprapuneti
benzile cu cativa centimetri, pentru a nu raméane
dungi necosite.

Durata de functionare a acumulatorului, si
suprafata in metri patrati care poate fi cositd cu o
incarcare a acumulatorului, este dependenta in
mare parte de starea gazonului (de ex. densitate,
umiditate, lungime, indltime de taiere etc.) si de
viteza de cosire. Pentru adaptarea individuala

a suprafetei de cosire, se recomanda cosirea
mai frecventa, la inéltime de taiere mai mare

si cu viteza adecvata. Suprafata de cosire este

redusa si de pornirea si oprirea deasa a apara-
tului in timpul procesului de cosire. Daca durata
de functionare (suprafata cosita) totusi nu este
satisfacatoare, in ciuda masurilor de mai sus,
puteti remedia acest lucru prin utilizarea unui acu-
mulator de capacitate mai mare (Ah)

Cat de des trebuie cosit, depinde in principiu

de viteza de crestere a gazonului. in perioada
principala de crestere (mai - iunie) de doua ori

pe saptamana, in rest o data pe saptamana.
Inéltimea de taiere trebuie si se situeze intre 4 - 6
cm si cresterea pana la urmatoarea cosire trebuie
sa fie de 4 - 5 cm. Daca gazonul este mai nalt,

nu trebuie sa faceti greseala de a il taia imediat

la inéltimea normala. Acest lucru dauneaza pelu-
zei. Nu taiati niciodata mai mult de jumatate din
inaltimea ierbii.

Partea inferioara a carcasei motocositoarei trebu-
ie mentinuta curata si indepartati neaparat depu-
nerile de iarba. Depunerile ingreuneaza pornirea,
afecteaza calitatea taierii si evacuarea ierbii.

Pe pante, banda de taiere trebuie pozitionata
perpendicular pe panta. O alunecare a masinii
de tuns gazonul poate fi evitata prin pozitionarea
oblica in sus. Selectati indltimea de taiere in
functie de lungimea efectiva a peluzei. Efectuati
mai multe treceri, astfel incat la o trecere sa fie
taiati maxim 4 cm de iarba.

Tnainte de a efectua orice control al cutitului,
opriti motorul. Retineti faptul ca dupé oprirea
motorului cutitul se mai roteste cateva secunde.
Nu incercati niciodatéa sa opriti cutitul. Verificati
periodic daca lama este fixata corect, in stare
buna si daca este ascutité. in caz contrar ascutiti
sau inlocuiti lama. In cazul in care cutitul aflat in
migcare se loveste de un obiect, opriti masina
de tuns gazonul si asteptati pana cand cutitul se
opreste definitiv. Controlati apoi starea cutitului si
a suportului acestuia. Daca acestea sunt deterio-
rate, ele trebuie schimbate.

De indata ce in timpul cosirii pe gazon raman
resturi de iarba, cosul de colectare trebuie golit.
Atentie! inainte de demontarea sacului colector
opriti motorul si asteptati s& se opreasca scula
taietoare. Deconectati stecherul de siguranta.

Pentru demontarea cosului colector ridicati cu

0 méana clapeta de evacuare, iar cu cealalta
scoateti cosul colector prinzandu-l de maner. in
conformitate cu prevederile de siguranta, clape-
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ta de evacuare se inchide la scoaterea sacului
colector si inchide deschiderea de evacuare din
spate. Daca in deschidere mai raméan resturi de
iarba, pentru o pornire usoara a motorului se
recomanda tragerea inapoi a maginii de tuns ga-
zonul cu circa 1 m.

Resturile de material téiat din carcasa maginii de
tuns gazonul si de pe scula de lucru nu trebuie
indepartate cu mana sau cu picioarele, ci cu mij-
loace adecvate, de exemplu perie sau matura.

Pentru garantarea unei colectari corecte, cosul
colector trebuie curatat in interior dupa utilizare.

Agatati cosul colector numai cu motorul oprit,
stecherul de siguranta scos si sculele de taiere
oprite.

Ridicati clapeta de evacuare cu o ména si cu
cealalta mana prindeti sacul colector de maner si
agatati-l de sus.

7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Scoateti stecherul de siguranta inaintea tuturor
lucrarilor de curatare (Fig. 9).

7.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele de
protectie, fantele de aerisire si carcasa mo-
torului. Stergeti aparatul cu o carpa curatad sau
curatati-l cu aer comprimat la o presiune mica.

® Masina de tuns gazonul nu se va curata cu jet
de apa, in nici un caz sub presiune.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestia ar putea
ataca partile din material plastic ale apara-
tului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

e Curatati masina de tuns gazonul pe cat posibil
cu perii sau carpe.

7.2 Intretinerea

e Cutitele uzate sau deteriorate, suportul
cutitului si bolturile trebuie schimbate in set de
catre un specialist autorizat pentru a mentine
centrarea.

© Asigurati-va cé toate elementele de fixare
(suruburi, piulite etc.) sunt strnse bine astfel
incat sa puteti lucra sigur cu masgina de tuns
gazonul.

® Verificati dispozitivul de colectare a ierbii
deseori, astfel incat acesta sa nu prezinte
semne de uzura.

e inlocuiti componentele uzate sau deteriorate.

®  Pentru o durata de functionare indelungata
toate piesele de ingurubat precum rotile si
axurile trebuie curatate si apoi unse.

o Ingrijirea regulata a masinii de tuns gazonul
nu asigura numai durata lunga de viata si
eficienta ei de lucru, ci si cosirea acurata si
facila a gazonului dvs.

® Piesaexpusa cel mai tare uzurii este cutitul.
Verificati cu regularitate starea cutitului pre-
cum gi pozitia fixa a acestuia. Daca cutitul
este uzat acesta trebuie imediat schimbat sau
reascutit. Atunci cand apar vibratii exagerate,
inseamna ca cutitul este decentrat sau defor-
mat din cauza loviturilor. In acest caz cutitul
trebuie reparat sau inlocuit.

o ininteriorul aparatului nu se gasesc piese
care necesita intretinere curenta.

7.3 Schimbarea cutitului

Scoateti acumulatorul/acumulatorii. Din motive de
securitate, recomandam ca schimbarea cutitelor
sa se faca de catre un specialist autorizat. Atentie!
Scoateti stecherul de siguranta! Purtati manusi
de protectie! Folositi numal cutite originale, in caz
contrar in anumite conditii nu poate fi garantata
functionarea si siguranta aparatului.

Pentru schimbarea cutitului procedati dupa

cum urmeaza:

1. Desfaceti surubul de fixare (vezi figura 11).

2. Demontati cutitul si inlocuiti-I cu unul nou.

3. La montarea cutitului nou, tineti cont de
pozitia de montaj corecta a acestuia. Aripile
cutitului trebuie sa fie indreptate spre camera
motorului (vezi figura 11). Stifturile de preluare
trebuie sa corespunda cu gaurile din cutit
(vezi figura 12).

4. Dupa aceea strangeti din nou suruburile de
fixare cu cheia pentru suruburi. Momentul de
strangere trebuie sa fie de cca. 25 Nm.

La sféargitul sezonului efectuati o verificare
generala a maginii de tuns gazonul si indepartati
resturile adunate. inainte de fiecare inceput de se-
zon verificati obligatoriu starea cutitului. in caz de
reparatii adresati-va atelierului nostru de service
autorizat pentru clienti. Folositi numai piese de
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schimb originale.

7.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

® Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

®  Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.Einhell-Service.com

Nr. art. cutit de schimb: 34.054.53

8. Depozitarea si transportul

Scoateti acumulatorul/acumulatorii.

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare
optima este intre 5 °C si 30 “C. Pastrati aparatul in
ambalajul original.

Transportul

° Montati dispozitivele de protectie pentru
transport, in cazul in care exista.

®  Pentru un transport mai usor (sau depozitare)
slabiti piulitele fluture (Fig. 3b / Poz. 13), pana
céand etrierul de impingere se poate rabata
in aceste puncte. Aveti grija sa nu deteriorati
cablul si tevile etrierului de impingere.

®  Feriti aparatul impotriva deteriorarilor si
vibratiilor puternice, in special in timpul trans-
portului in autovehicule.

® Asigurati aparatul impotriva lunecarii i
rasturnarii.

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta

unde se afld un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

Eliminare

_—
Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si

ambalajele trebuie directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/ bate-
riile Tn gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice
si transpunerea acesteia in legislatia nationala,
sculele electrice scoase din uz si, conform Direc-
tivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile
defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie colectati/
colectate separat si predati/predate la un centru
de reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzatoare, aparatele
electrice si electronice pot avea un efect nociv
asupra mediului si sanatatii din cauza posibilei
prezente a substantelor periculoase.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a
documentatiei si documentelor insotitoare ale
produselor, chiar si partial, este permisa numai cu
acordul in mod expres a firmei Einhell Germany
AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin
tehnic.
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10. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului

LED-ul LED-ul Semnificatia si masura de remediere
rosu verde
stins intermitent | Stare de functionare

Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare, acu-
mulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins stins incércare

Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de incarcat.
Indicatie! in functie de nivelul de incarcare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins aprins Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta. (READY TO
GO)
Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la incarcarea
completa.
Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe aparatul
de incarcat.

Masura de remediere:

indepartati acumulatorul din aparatul de incércat. Deconectati aparatul de
incarcat de la retea.

intermitent | stins incarcare adaptata

Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.

in acest regim, din motive de siguranta, acumulatorul este incarcat mai in-
cet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmatoarele cauze:

- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat.

- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal.

Masura de remediere:

Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumula-
torul poate fi incarcat in continuare.

intermitent | intermitent | Defectiune

Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este defect.
Masura de remediere:

Incarcarea unui acumulator defect este interzisa.

indepértati acumulatorul din aparatul de incarcat.

aprins aprins Deteriorare datorata temperaturii

Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau prea
rece (sub 0° C)

Masura de remediere:

Indepartati acumulatorul din aparatul de incércat si pastrati-| o zi la tempe-
ratura incaperii (cca. 20° C).
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11. Plan de cautare a erorilor

Defectiune Cauza posibila Remediere

Motorul nu porneste | a) Racordurile la motor sunt desprinse | a) Se va verifica printr-un atelier ser-
vice pentru clienti

b) Aparatul sta in iarba inalta b) Se va porni in iarba mica sau pe
suprafete deja cosite; se va modifi-
ca eventual inaltimea de taiere

c) Carcasa masinii de tuns gazonul c) Curatati carcasa astfel incat cutitul
infundata sa se poata misca liber

d) Stecherul de siguranta nu este d) Conectati stecherul de siguranta (a
conectat se vedea 6.)

e) Acumulatorul nu este montat corect | €) Scoateti acumulatorul si
introduceti-I din nou (a se vedea 5.)

Slabeste puterea a) larba prea inalta sau prea umeda a) Corectati indltimea de taiere
motorului b) Carcasa masinii de tuns gazonul b) Curatati carcasa
infundata
c) Cutitul este foarte uzat ¢) Schimbati cutitul
d) Slabeste capacitatea acumula- d) Verificati capacitatea acumulatoru-
torului lui i daca este necesar, incarcati
acumulatorul (a se vedea 5.)
Taieturd neregulata | a) Cutitul este uzat a) Schimbati cutitul sau ascutiti-|
b) inaltime de taiere gresita b) Corectati inaltimea de taiere
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Perii de carbune, Acumulator
Material de consum/ Piese de consum* Lama
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va

functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la adresa indicata

la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numarul
de service mentionat. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:
1. Aceste conditii de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care nu doresc
sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesionale independente.
Aceste conditii de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare, pe care producatorul jos
numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou, suplimentar garantiei legale. Pretentiile
dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.
2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit in Uniunea Europeana, care provin din erori de material sau
de fabricatie si se limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schim-
barea aparatului. Va rugadm sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite
pentru utilizare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un
contract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare. Pentru articolele sub marca ,Professio-
nal”, excluderea pentru uz lucrativ, mestesugaresc sau profesional nu se aplica.
3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:
© Deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau la un
curent gresit), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si siguranta,
expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.

© Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea apa-
ratului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in aparat
(cum ar fi nisip, pietre sau praf), deteriorari din timpul transportului, recurgerea la violenta sau influente
straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

© Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normald, conforma
utilizarii sau altd uzura naturald. De exemplu, acumulatorii si pachetele de acumulatori sunt supuse
uzurii naturale si sunt proiectate pentru un numar limitat de cicluri. Uzura este influentata negativ in
special de sarcinile solicitate, vitezele de incarcare, dar si de expunerea la caldura, frig, vibratii si
socuri.

4. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor re-
vendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altd dovada de cumparare
a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt
excluse de la prestatia de garantie, datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului
este cuprins n prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.

6. Daca ati dus aparatul intr-o tara din Uniunea Europeana, alta decéat tara in care ati achizitionat aparatul, va
oferim prestatia de garantie printr-un partener de service local. Nu exista nicio pretentie de garantie daca
aparatele sunt duse in afara Uniunii Europene.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta, va rugam sa trimiteti aparatul la adresa noastra de service. La piesele
de uzurd, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere restrictiile garantiei
mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.

Parc Industrial Dragomiresti, Aleea Maria Laura nr.5, Hala B1, Comuna Dragomiresti-Vale,

Sat Dragomiresti-Deal, Judetul Iflov, 077096. Tel: 021.318.55.44, officero@einhell.com
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

E&nynon tng €TIKETAG OTN CUGKEUN

(BA. ek. 13)

1. ,MPOEIAOMOIHZH - lNa tnv eAdTTWwon Tou
KIVSUVOU TPAUMATIOUWY Va SIABACETE TIG
Odnyieg xpriong*

2. Nakpatdate anootaon!

3. Tpoooxn! - Kodptepd paxaipia — Tpapr&te
10 dI§ aodaAeiag TpLv arod epyacieq
emokeunq. Ta paxaipta cuvexidouv va
TIEPLOTPEDOVTAL AlyO OKOUN HETA TNV
artevepyortoinon Tov kivntrpa!

4. Na mpooTateVeTe TN CUOKEUT ard Bpoxr) Kal
vypaoia

5. Eyyunuévn oTdBun akouoTIKNG LOXVUOG

6. [lpocé€te TN OWOTH ATTOCUPOT) TOU
OUCOWPEUTN

1. Ymodeigeig acpalieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
0TO eriouvanTopevo BiBALipLo!
Mpoeidomoinon!

AwaBdaoTte 0Aeqg TIG UTIOdEIEELG acpaleiag,
TIG 08NYiEG, TIG AMEIKOVIOELG KL TA TEXVIKA
XOPAKTNPIOTIKA AUTNG TNG NAEKTPIKNG
OUGCKEUNG. € TIEPITTTWOoN TapaAeiPewv katd
™V pnon Twv unodeifewv acpaleiag propei
va TipokAnBei nAekTpomAnéia, Tupkayld kavn
oofapoi TPAVATICOL.

®uAa&Te yia peAAOVTIKN Xprion OAEG TIG
Yrnodei&elg acpaleiag kat Tig 0dnyieg.

H cuokeun va un
Xpnoworoteitat ano radid. Aev
ETUTPETIETAL O KABAPLOUOG KaL N
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OUVTHPNON Va EKTEAOUVTAL AT
madld. Autr) n GUOKeEUN UTtopEi
va xpnotuoromBei and atoua
ME TIEPLOPLIOUEVES CWHATIKEG,
QALOONTIKEG 1] TIVEUUATIKEG
IKAVOTNTEG 1) ME EAAEWYN

neipag kat yvwoewv, epooov
ETUTNPOVUVTAL ATIO ATOMO
APMOJI0 Yia TNV aodAAela 1§ €AV
€AapBav odnyieq yla tnv achain
XPN0MN TNG CUCKEUNG Kal gival ev
YVWOoeL TwV Kivouvwyv. Ta tadia
dev erutpenetal va raifouv pe
TN OUOKEUN).

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cupmnapadidopeva

2.1 Meprypadn] TG cUcKeUNG (E1k. 1/2)

Bpayiova evepyoroinong

Enavw Bpayiovag wbnong

Kdatw Bpayiovag wbnong

XelpoAapn

KaAdabt cuAoyng xopTwv

KdaAuppa eEaywyng

dpayn evepyoroinong

KaAdBl yia koppéva X0pta, EMavw TUrua

TEPIBANATOG

10. KaAdbt yla koppéva xopTa, KATw TUUa
TEPIBANHATOG

11. Aafn) kahablov

12. Bideg otepewong yia Tov enavw Bpayiova
wénong

13. Na&adt yia Tov enmdvw Kat Katw Bpaxiova
wénong

14. KAt otepeéwong kaAwdiou

15. ®1q aodpaAeiag

©CoNGOA~WND =]

2.2 Zupnapadidopeva

Bdoel tng meplypadniq Twv cupnapadidopevwy
TIAPaKAAOUE Va eAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. 2€ TIEPIMTWOT) EAAEIPEWV
TUNMATWYV TIAPAKAAOUE VA aroTavoeite evTog
5 gpYACIUWV NUEPWV aTtd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
eTalpeiag pag 1y 0To KATAoTNUA ard To OToio
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ayopdoarte Tn CUOKEUT), TIPOOKOMI(ovVTag TNV

loxvouoa anddelEn ayopdgs. MapakaAovpe va

TIPOCEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG

£yYUnong oTo TEAOG TWV OSNyLWV.

® Avoi€te T cuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TI CUOKEUN.

®  AMOPOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
KaBWGS Kal Ta CUCTANATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTapopag (EAV UTIAPXOULV).

°  EAEyETe €AV eival TTAN)PEG TO TIEPLEXOEVO.

*  EAgy&te TN ouokeun Kal Ta aggooudp yla
evdexoueveg (nuLEG ard tn petadopd.

®  ®uAd&te TN cuokevacia av yivetal PExpL TV
apodo NG Mpobeopudlg TNG eyyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd ocuokevaciag Sev eival
magkvidia! Ta madia dev emurpénetal va naifouv
JLE TIAQOTIKEG OOKOUAEG, TIAQOTIKEG LEUBPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Yopiotatal kivouvog
katdroong kat acpugiag!

Zupnapadidopeva

®  XAOOKOTTIKO Uratapiag

®  KaAdbt cuAloyng XopTwv

* g aodaieiag (Mmopei va TomoBetnOei otn
OUOKEUT)

®  YAKO ouvapuoAdynong

*  TpwTtdTuTEg 0dNYiES XPrioNng

* Ynodeifelq aopaieiag

3. Zwot xpnon

To XAOOKOTITIKO TIpoOopileTal yia IOWWTIKT) XPrion
OTO OTITL Y| OTOV KN|TT0.

2av XAOOKOTITIKA YLa IBLWTIKY) XPTion OTO

OTITL KAl O€ IOLWTIKOUG KATIOUG BewpouvTal

Ol OUOKEVEQ TIOU SEV XPNOLOTIO0UVTAL KATA
kavova iavw arnéd 50 wpeg eTNoiwg okat

TIOU TIPOPAETIOVTAL KATA KUPLO AOYO Yla TNV
TiepLoinon XAong 1 ykagov, oxt Opwg oe
Snuoota mapka, abAnTikda ynneda, oe SpOoUS
oTNnV yewpyia kat Sacokopia.

Mpoooxn! Adyw cwpatikol Kivéuvou Tou Xpriot
SEV ETUTPETIETAL 1] XPTOM TOU XAOOKOTITIKOU Yla
KOWIHO BApvwy, Tpactwy, yla ToV TEUAXIOUO
aAVaPPLXOHEVWY PUTWV 1 Yl XAON OE OKETIEG 1)
o€ YAAOTPEG MIMAAKOVIWYV KAl Yla TOoV KaBaptopd
(avappodnon) meCoSpopiwV 1 Yla TEUAXIONO
KAadlwV ard Bduvoug kat pacteg. Emiong to
XAOOKOTITIKO €V ETUTPETIETAL VA XPNOoLoTIomOEl

yla eruntedortoinon edagdoug, 6mwg Tt.X. Aoddkia
arod TUDAOTIOVTIKEG.

Ma Adyoug aopaleiag To YAOOKOTTTIKO dev
ETUTPETIETAL VA XPNOLUOTIOlETAL oAV HUNXAvNna
mpowenong yla dAAa epyaleia kat oeT
EPYAAELWV TIAVTOQ €I50UG, EKTOG €AV UTIAPXEL N
PN Ad€ELd TOU KATAOKEVAOTT).

H pnxavn emrpénetat va xpnoluoromeei pévo
Yla TOV OKOTIO YLa TOV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
TEpav TOUTOU Xprjon eV avTarokpieval oTo
oKOTIO Yla ToV ortoio Tipoopiletal. Ma BAABES
Tov odeilovtal og TIapdoLa XPrion 1 yla
TPAUMATIONOUG TIAVTOG eidoug euBuvetal o
XPNONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTNAG.

MapakaAoUe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES
pag dev poopidovTatl kat Sev €xouv
KOTOOKEUAOTEL YLO EMTAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKN
1 Blopnxavikr xpnon. Aev avaiappdavoupe
€yyunon og TePIMTwon Katd TV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOmOnKE og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOOLEG UE AUTEG.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

TAON AEITOUPYIOAG e 18V
ApLOPOG OTPODWYV KIVNTHAPA: .ceveveeee 3300 min™
KAQOT TIPOOTAGIAG: v 11l
BAPOG: i 8 kg
MTAGTOG KOTING: wvveeieeeiee ettt 32cm
‘Oykog KaAaBLov yia Koppeva xopTa .....25 Aitpa
2TAOUN NXNTIKNAG TTiEONQ LpA: ............. 75,8 dB(A)
ABEBAOTNTA K 1 oo 3 dB(A)
peTpnBeioa oTAduUN

NXNTIKNG LOXVOG Lyl v 86,9 dB(A)
ABEBAOTNTA K 0 e 3dB(A)
€YYUNUEVN OTABUN

NXNTIKAG 10XVOG Lyl v 92 dB(A)
AOVNOEIG OTN AGYXN @, % wvveveneneneiinas 1,72 m/s?
ABEBAOTNTA K. 1,5 m/s?
PUBuIon vYoug koTNG: ... 30-70mm; 3 Babuideq
Eid0g MPo0TasiaG: .o IPX1
Mpoocoxn!

H ouokeur| mapadidetal xwpig pratapieg
KaL Xwpig GOoPTIOTY) KAL ETUTPETETAL VA
Xpnotporoteital povo pe pratapieg Li-lon g
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oelpdg Power X-Change!

O pyratapieg Li-lon Tng oepag Power X-Change
emTpEnetal va ¢poptidovtal povo e tov Power
X-Charger.

Kivéuvog!

©o6pupog kat Sovioelg

O1 TiEG BopuPwV Kat Sovrioewv SlamoTwoNKav
oUPdwWVA pe To TipoTuTo EN 62841.

Na xpnoiporoleite nxonpoostacia.
H enidpaon BopuRou propei va €xel oav
OUVETIELO TNV ATIWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHES TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SlAVUOPATWYV TPLWV KateuBUvVoewv) cUPPWVA Pe
To TipoTUTIo EN 62841.

OL avapepOEVEG CUVOAIKEG TIHEG LETASOONG
S6VNoNgG Kal oL TES EKTIOUTNS BopUBou
UETPNONKaV BACEL TUTIOTIOMNEVNG LEBOSOU
SOKIUNG KAl UTTopoUV va XPNoLporoindouv yia
TN OUYKPLOT Hiag NAEKTPLKAG CUOKEUNG HE Jia
AAADN.

OL avapepodEVEG CUVOAIKEG TIHEG LETASOONG
S6VNoNg Kat oL TWES eKTIOUTNS BopUBou
UTTOPOUV VA XPNOLOTIOMB0UV yid TIpocwPLVh
€KTIUNON TNG OXETIKNG eMmBApUVONG.

MNpoeidomoinon:

H tiun petadoong g S6vnong Uropei va
Sladépel KaTd TNV TPAYHATIKY XPrion g
NAEKTPIKNG CUOKEUNG ard Tnv avadepouevn
TIUR, AVAAOYA e TOV TPOTIO XPriong NG,
1Slaitepa anod 1o €idog Tou aVTIKEWEVOU TIou Ba
KaTepyaodeiTe.

MNeplopiote TO XpOVO epyaciag!

Edw mpémnel va AdBete untown oag 0Aa

TO TUNUATA TOU KUKAOU AglToupyiag (yia
TIapAdeLyLa XpOVOUG KATA TOUG OTtoioug ivat
OBNOUEVO TO NAEKTPIKS EPYAAEID KAL XPOVOUG
KOTA TOUG OTTo{oUG €ival AVAUEVO AAAd XWpig
dopTio).

Meplopiote TNV Snuioupyia BopuBou kat TiIg
dovnoeig oto gAdayioto!

® Na XpnolHoTIoLE(TE HOVO CUOKEVES O Ayoyn
KataoTaon.

Na cuvtnpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN).

Na pooappélete 0Tn CUOKELT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® [poogkte va unv ulepPopTWVETE TN
OUOKELN.

* AdrioTe TN oUOKeUN VOEXOUEVWG VA
eAeyxOel amo eld1kod TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdate yavTia.

MNpoocoxn!

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOUN Kal O€ TIEPIMTWON CWOTHG KAt
KOVOVLKNG XP1|ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU
egpyaAgiov, upicTavtal TaAvta opiopEVOL
UTIoA€mOpEVOL Kivduvol. Ot ak6Aoubot
Kivéuvol UTopouV va IapoucLacTouV
avaAoya e TO €i60G KATACKEUNG KalL TO
MEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYaAAEiou:
1. BAdBeq mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOINB0UV KATAAANAEG HACKES
TPOOoTACIAG ATt OKOV).

BAABeg NG akong, edv dev xpnolporodei
KATAAANAN nxompootaciag.

5. Mpwv ™ 6€0M o€ Aettoupyia

Katd Vv napddoon To XAOOKOTITIKO eival eV
Hépel ouvapuoAoynuévo. Mptv Tn xprion Tou
XAOOKOTITIKOU Va cuvappoAoynBouv o Bpaxiovag
powenong Kat To KaAAOL yia koppéva xopta. Na
QKOAOUBNOETE TIG 08NYieq XxprioNng BrHa TIpog
Brjua kat va ipocavatoAileoTe e Tn PonBela
TWV EKOVWV.

Ynodeign!

Ta anartoueva TUHATA YL TN
ouvapuoAdynong (Bideg, 0dnyoi KaAwSIwWV KATT.)
1) TUNHATA oUVAPPOAGYNoNg (T.X. LG, KAELSIA
KATL.) uropei va Bpiokovtal oTn cuokeuaocia 1
TIAvVwW 0N GUOKELT).

Mpoeidomoinon! Na Byadete mpwta To
Buoua acpalieiag anoé tnv npida mpwv
KAVETE TI PUOMICELG OTN GUOKEUN).

ZuvappoAoynon tou Bpayiova wlnong

(k. 3a €wg 3c)

Mapte €éva KATW TPOOTATEVTIKO Bpaxiova (elk. 2/
ap. 3) KAl OTEPEWOTE TOV e TO TIA&ILAdL (K. 2/
ap. 13) onwg daivetal otV elkova 3a. Avaroya
KAVETE Kal 0TNV AAAN TIAEUPA. STEPEWOTE TO
endavw Bpaxiova wbnong (k. 2/ap. 2) pe tov
KATW Bpaxiova wbnong (k. 2/ap.3) 6mwg
daivetal otnv ewova 3b.
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Katérmiv otepewVveTe pe Ta KALT TWV KaAwSiwv
(ew.2/ap. 14) Tov aywyo Tou KIvnTrpa oTo
Bpaxiova wenong (elk. 3c).

ZuvappoAoynorn Tou KaAadiov GuAAoyrg
(ek. 4a £€wg 4c)

ToTtoBeTAOTE TO KATW KAl EMAVW TUNKA TOU
TIEPBANATOG TOU KAAABL0U CUANOYNG (ELK. 4a/
ap. 9,10) 1o éva péoa oTo AANO. AKOUNTINOTE

TO EMAVW TUNLA TOU KAAABLOU CUAAOYNG OE
kabapn, eminedn empdvela. Apxiote oTo Ticw
TUNUA TOU KAAaBLoU Kal BAATE TN Wia pHeTd

NV AAAN TIg TAAOTIKEG HUTEG (D) TOou KATW
TUNUATOG TOU KAAOBI0U OTIG UTIOSOXEG TOU
eNAVW TUARHATOG. MPoceETe VO KOUUTIWOOUV
TPLYUPW KAAA OL TTAAOTIKEG PUTEG. KaToTiv
TEoTe TN AaPr} Tou kaAablol cUAAOYNG (EIK. 4b/
ap. 11) oTig omég Tou kaAablov cuAAoyng. Na
EAEYEETE TN OTEPET KAL CWOTH OTEPEWOT TNG
AaPnig. Ma va KpeUAoEeTe TO GAKO CUAAOYNG
TIPETIEL VA OBNOTEL 0 KIVNTNPAg Kat Sev
ETUTPETIETAL VA TIEPLOTPEPETAL TIAEOV TO HaxXaipL.
O 0dkog oUAAOYNG TNG XAONG KPEWETAL OTO
XAOOKOTITIKO 0Ta U0 KpepaoTdapla. Ma to
OKOTIO AUTO AVOIETE [E TO €va XEPL TO KAAUMA
eEaywyng (elk. 4c/ap. 7) kal KPEUAOTE € TO AANO
X€pPL TO 0dko GUANOYNG. To kdAuuUa eEaywyng
TPaBLETal arno €va eAATAPLO TIPOG TO KAAABL
GUAAOYNG.

PUOuIoN TOU VYPOUG KOTING

MNMpoeidomnoinon!

H puBuLoN TOU VYOUG KOTING ETUTPETETAL VA
ekteAeobei pOVo adov ofnoTel o KivnTrpag Kat
Tpapnxtel To fuopa aocdaieiag arod v npila.

Mpwv apxioete pe To KOWIO TNG XAONG, EAEYETE
edv eival Tpoxlopeva Ta epyaleia kormg kat Sev
eival EAATTWHATIKA TA HECA OTEPEWOTIG TOUG.
AVTIKOTOOTNOTE TA OXL KAAA OKOVIOHEVA KaUn
EAATTWHATIKA EPYAAEiQ KOTIG TIPOG artopuyn
avioopportiag. Katd tov €éAeyxo auto va oproste
™ unxavn kat va BydaAete to ¢iq aopaAeiag anod
v npida.

H puBuLon Tou VYOUG KOTING VA EKTEAEITAL OTIWG
daivetal otnv eikéva 5. Avartodoyupiote
OUOKEUN 1] YUPTE TNV TIPog To TIAAi. D€pTE TOV
UTPOOoTIVO Kal Tov Ttiow agova oty idla eykorm),
WOTE TO Haxaipl KOTG va €pXETAL TIAPAAANAQ
TIPOG TO YPAOidL.

©éon  ‘Yyog komrig
1 70mm
2 50mm
3 30mm

<Dop'rlon g prarapiag (k. 6)

AdapéoTe TIG uratapieg arnod Tn GUOKEUN.
a To oKoTIO AUTO TIECTE TO TIANKTPO
aktvnroroinong (ek. 7/ap. C).

2. Zuykpivete €dv 1 TAOM TIOU AvapEPeTal oTNV
ETIKETA AVTIOTOLKEL i€ TNV TAOT TOU SIKTUOU.
BdAte to Buopa tou poptiotn otnv mipida. To
npdotvo LED apyiCel va avaBoofrvel.

3. BdAte ) pnatapia navw otov GopTIoT.

4. 10 edaodlo , EvéelEn poptioti* Ba Bpeite
mivaka Ue TIg eENynoelg TG EvoelEng Tou
LED oto ¢optioTh.

Katd ) Siapketa tng popTiong Uropei va
Ceotabel Alyo 0 ouocowpeuTtng. Mpokeltat yla kATt
UOCLOAOYIKO.

Edv &ev eival Suvatn n poption Tou

OUCOWPEUTT, TAPAKAAOUUE Va eAEYEETE

® gdv umtapyel Tdomn otV Tpida.

® edv umtapyel Aoyn enaodn oTig eMadE]
dodpTIONG.

Edv &ev eival Suvatn n poption Tou
OUCCOWPEUTT, TAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE
® 10 GOpPTIOTN

® KOl TNV Hovada ToU CUCCWPEUTH.

OTO TUAMA Hag eEUTNPEETNONG TIEAATWV.

Ma peydain didpkela {wng g povadag Tou
OUCOWPEUTT], GPOVTIOTE yla TNV EYKALPN
enavadopTIon TNG HOVASA TOU CUCCWPEUTH.
AUTO eival oTIWOSNTIOTE ATAPAITNTO OTAV
SLATIIOTWOETE TIWG HEWWVETAL 1] LOXUG TNG
ouokeung. MNoté unv ekpopTilete TANPWS
™ povada Tou cucowpeuTr. AuTo Ba eixe
oav ouVETELa Jia BAARN TG povadag Tou
ouoowpeuTn)!

‘Ev&eIgn duvaukotntag tng prarapiag
(ek.7)

Mi€oTe TO MARKTPO YLla TNV €VoeIEn
SuvaukdtnTag Tng pratapiag (ap. A). H
€vdelEn Suvaukotntag (ap. B) oag deixvel v
Katdotaon ¢opTioNng TwV prataplwyv pe 3 LED.

Eival avappéva kat ta 3 LED:
O ouoowpeuTNnq EXeL HOPTIOTEL TANPWG.

AvapBouv/er 21 1 LED:
H pratapia eival akéun apketd GopTIoUEVN.
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AvaBoofrvel €va LED:
O ouoowpeuTtng eival adelog, GopTioTe Tov.

AvaBoofrivouv 6Aa ta LED:

YriépBaon tng Beppokpaciag TngG pratapiag.
AdalpETTE TOV CUCCWPEVTT ATId TN CUCKEUT)

Kal aproTe ToV Tl pia nuépa oe Beppokpacia
Swpatiou. Eav ermavarnapovotactei To opaApa
TOTE 0 CUCOWPEVTNG EXEL EKPOPTIOTEL EK BABOUG
Kal eival EAATTWHATIKOG. AdalpEaTe TN Hnatapia
arod T ocuokeun). Mia eAaTTwaTIKY pratapia
Sev eival Suvatodv va enavaypnolporombei 1y va
enavadopTioTei!

TomtoB®£tnon tng pnarapiag (€ik. 8)

®  AvoiETe TO KATIAKL TWV UITATAPLWV.

BAATe TO TTOKETO TOU CUCCWPEUTH OTOV
Tpocappoyeag ¢poptTiong.

KAeioTte 10 kdAUPPA TNG BNKNG WITATAPLWV.

6. XELPIONOG

Npocoxn!

To XAOOKOTITIKO S1aBETEL Eva cUOTNUA
aodaAeiag Kat eUModidel TNV XPrion Ao Un
appo6dLo atopo. Apéowg TipLv Tn B€on oe
AEITOUPYIA TOU XAOOKOTITIKOU TOTIOBETT|OTE TO
Buoua aopaAeiag (ek. 9/ap. 15) kat to Byalete
o€ KAaBe dlakoT 1) TEPATWOoN NG epyaciag.

Mpocoxn!

Mpog amoduyr) abBEANTNG evepyorioinong,

TO XAOOKOTITIKO SLABETEL Hpay™ EKKivNoNg
(ew. 10/ap. 8) TtoU TIPETIEL VA TIECTEL TIPOTOU
uropei va meoTel o fpayiovag evepyoroinong
(ew. 10/ap. 1). Eav adnoete eAevbepo TO
Bpaxiova evepyoroinong, anevepyoroleitat
TO YAookottTikd. H ekkivnon pmopei va
kaBuoTepnoel peplkda SeutepdAertta. Kavte
autn T Sadikacia PepIKES GOPEG yla va
eloTe oilyoupol wg n cuokeun Aettoupyel
owoTd. MNpLv EKTEAECETE ETIOKEVEG 1} EPYATIES
OUVTNPNONG OTN CUCKEUT] VO OLYOUPEUTEITE TIWG
Sev TEPLOTPEPETAL TO PaxXaAipL KAl TIwG TO PIg
aoodaleiag dev eivat otnv mpida.

Mpoedomoinon! Moté punv avoiyete T0
KAAuvppa egaywyng, otav adetadetal To
KaAGOt kat Kveital akoun o Kivntipag.
To mePLOTPEPOPEVO paxaipt Urmopei va
TIPOKAAEGEL TPAVHATIOHOVUG.

Na oTepewVETE TAVTA TIPOCEKTIKA KAAUMUA
eEaywyng kat To KaAdBL CUAAOYNG XOPTWV.

Katd v anopdkpuvon va oBrveTe TipwTa ToV
KivnTrpa.

H andotaon acdaeiag rou podiaypddetal
aro Ti§ Adyxeg odrynong Heta&l Tou
TIEPIBANLATOG TOU HAXALPLOU KAl TOU XProTN
npémnel va Tpeital avrtote. Katd 1o kdYio
Kal TNV aAAayr) Katevbuvong oe TIAQYLEG Va
Sivete 18laitepn mipoooyr). Na rpooexete

yla 0TabepoTNTa, Va GopATe TIANOUTOLA UE
QAVTIOALOONTIKEG OOAEG KAl HAKPLA TTIAVTAASGVLA.

Na kéBeTe Avta kABeTa TIPog TNV TAQyLd. MNa
AOYoug aodaleiag dev eTITPEMETAL VA KOBETE
ypaoidl og AQyLEQ e KAlon Avw TwV 15 polpwv.

I181aitepn poooxn va divete dTav MpoxwpaTe
TIPOG TA THOW Kal TPARWVTAG TO XAOOKOTITIKO.
Kivéuvog naparmnatiuarog!

Ynodei&elg yia cwoto KOYIpo XAong
ZuvioTatal uttepkaAumtouod PEBodog
KoWipatog (n pia Awpida va KaAutTel TNV AAAN).
Na gpydleote pdVO e KAAA aKOVIOUEVA
Hayaipla, yia va pnv tpaplouvtal ta XopTa Kat va
Kitptvidel To ypaoid.

Ma kaAo6 kéYo va odnyeite edv yivetal To
XAOOKOTITIKO o€ 600 YiveTal ioleg Awpideg. Ot
Awpideg AUTES va UTIEPKAAUTITOUV 1 Wia TNV
GAAN WOTE VA W TIOPAAETTVTAL YPAUWES.

H Sidpkela Aettoupyiag Tng pratapiag Kat

£€ToL N arnodoon o€ TETPAYWVIKA HE [ia yepdTtn
pratapia eEaptdatal Katd kUpLo AdYo arod TIg
1810TNTEG TOU XOPTOU (TL.X. TIUKVOTNTA, vypaaia,
MNKOG, VYOG KOTIAG ...) KAL aTto TNV TaxuTnTa
KoTm|G (TaxutnTa Badiopatog). Ma Tnv aTopkn
TIPOCAPKOYT TNG artdSooNg CUVIOTOULE Va
KOBeTE Ta XOpTA CUXVOTEPQ, [E LEYAAUTEPO
UWPOG KOG Kal avaAoyn taxutnta. H ouxvotepn
€VEPYOTIOINON KAl ATIEVEPYOTIOMN O TNG
OUOKEUNG KaTd TN SLApKeELa TNG KOTING, HELWVEL
Vv anddoon oe oxeon Ue TNV eridavela. Eav

n didpkela Qg Hratapiag (armodoon) apdAa

Ta avadepBeEvTa HETPA SV Elval IKAVOTIOINTIKT,
TOTE loWwg Pondroet pia pratapia peyaAutepng
XwpnukotnTag (Ah).

To déoo ouyva xpelaletal Koo, eEapTdTal
aro TNV TaxUINTa avAarTtuéng Tou ypaotdlov.
210V KUpLo Xpodvo avdntuéng (Mdiog — louviog)
800 popég TNV eBSopdAda, aAAWG pia dopd TV
eBdopada. To UPog KOTAG va kKupaiveTal HeTa&y
4-6¢cm kat 4-5cm va givat n avartugn pexpt

TO €MOPEVO KOWIHO. Edv pia dopd peyaiwoel
TIEPLIOOOTEPO TO YPATISL, N KAVETE TO AdB0g
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Va TO KOWETE apEows 0To owoTd UYog. ‘ETol
BAartteTe TO Ypaoidl. [MoT€ unv KOBeTE TIAVW ATIO
TO NHLOU TOU UYOoUG Tou ypaoldlov.

H kdtw MAgUpdA Tou KEAUDOUG TOU XAOOKOTTTIKOU
va dlatnpeital mavta kadapr Kat va
ATIOPAKPUVOVTAL OTIWOONTIOTE OL EVATIODETELG
ypaodlov. OL evarobEoelg SUGKOAEVOUV TNV
€KKIVNON, HELWVOUV TNV TIOLOTNTA TOU KOW{HATOG
NG XAONG Kat TNV eEaywyr] TWV KOUUEVWV
XOPTWV.

2e TAQYLEG Va KOBETE TTAVTA o€ Awpideg KABeTA
TIPOG TNV TAQYLA. ATIodEVYETE TO YAIOTPNUA
TOU XAOOKOTITIKOU HE AOET) B€om Tou TIpOog
endvw. EmAéETe To UYPog KoM avaioya Je

TO TIPAYMATIKSO VYOG Tou Ypaotdlov. EkteAéote
TIEPLOOOTEPEG KOTIEG ETOL WOTE KABE hopd va
KOBeTe HAEIIOUU 4 cm ypaoidL.

Mpwv aré omoloucdnote EAEYXOUG TOU
paxaplov va ofrivete Tov kivntrpa. Mn Eexvdre
TIWG TO Haxaipl LETA TNV arevepyoroinon
ouveyilel va meplotpédetal yia Aiyo. Mot un
TIPOOTIABNOETE VA OTANATAOETE TO paxaipt. Na
EAEYXETE TAKTIKA €AV elval KAAA OTEPEWUEVO
TO payaipl, eav Bpioketal oe KAAN KATACTAOT
Kal av ival KOAAQ AKOVIGUEVO. 2& avTife
TIEPITITWOT), AKOVIOTE TO 1] AVTIKATACTNOTE TO.
Edv To KivoUpeVvo paxaipt KTUTIOEL 0 KATIOL0
QAVTIKEIUEVO, OTAUATAOTE TO XAOOKOTITIKO KAl
TIEPWEVETE TNV ATIOAUTN AKLVNTOTIOMOT TOU
paxatptov. Katoériv eA€yEte TNV KaTdoTaon ToU
paxatplov kat g urtodoxng Tou. Edv €xouv
KAmoLa {npd, TPETIEL VA AVTIKATACTAO0UV.

MoALg apxifouv va pévouv umoAeippata
YPAOISL0U KATA TO KOWILO TOU YPaoLSLlov, TIPETEL
va adelaoeTe o KaAddbL. Mpocoxn! Mpwv v
adaipeon Tou KaAablov cUANOYNG, ofroTE

TN UNXaVvn Kal TEEPIUEVETE TNV AKIVNTOTIOMOoN
TOU KOTITIKOU epyaAeiou. BydAte 1o Buoua
aoodaleiag and v Tpida.

lMa v agpaipeon Tou kaAabloy CUAAOYNG
AVOONKWOTE HE VA XEPL TO KAAUUUA TOU
avoiypatog eEaywynq kat e to AAAo BydAte EEw
TO KOAABOL TILAVOVTAG TO 0N XEWPOAQRT. ZUNdwva
Ue TIG Ttpodlaypadeg aohaleiag To KAAUKUA
eEaywyng kAeivel autopata katd Tnv adaipeon
TOU KaAaB1oV Kal kAgivel To Tiow avotyua. Eav
TIAPAEIVOUV UTIOAEIUUATA PACISIOU OTO AVOLYA,
TOTE YA TTIO EUKOAN EKKIVNOT) TOU XAOOKOTITIKOU
KAvTe 1 LETPO TIPOG TA THOW.

Mn padevete e To X€PLN e Ta Todla Ta
UTTOAEIaTA Ypaotdlov oTo TepiBAnua Qg
UNXavng, aAAd pe kataAAnAa BonbnTikd péoa,
TL.X. J€ BOUPTOA 1) OKOUTTAKL.

lMa KaAUTEPN TIEPLOUAAOYT), ] COKOUAA Kal
1Slaitepa To MAEYUA va kabapidovtal arod peoa
META TN XPrioN.

Na kpepdte To KAAABL GUAAOYTG LOVO
JLE ATIEVEPYOTIOINUEVO KIVNTTPA KAl
AKLVNTOTIOMEVO EPYAAEIO KOTING.

AvaonkwoTe To Avolypa eEaywynq e To Eva
XEPLKAL e TO AANO XEPL KPATNOTE TO KAAAOL
GUAAOYNG OTN XELPOAART| KAl KPEUATTE TO aTtd
EMAVW.

7. Ka@apiopog, cuvtipnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWV

Kivéuvog!
Mpwv ané 6Aeq TG epyaocieg kabaplopov va
Byadete 10 PIg aodaeiag (ek. 9).

7.1 KaBapiopog

® Na kpatdte 600 10 EAEVBEPA ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta cuotpata
TpooTasciag, TI§ OXLOUES EEAEPLOUOU KAl TO
KEAUPOG TOU LOTEP. ZKOUTTILETE TN CUOKEUT)
Ue éva kabapod Tavi, 1) kabapioTe To e
TIETILEOUEVO A€PA O XAUNAT TTiEDT).

® Agv emutpéneTal 0 KABAPLOUOG TOU
XAOOKOTITIKOU LE TPEXOUHEVO VEPOD, SlaiTepa
ue vPnAn mieon.

®  JuvIoTOoUUE va kaBapileTe Tn ouoKeL
AUEOWG PETA aTtd KABE xprion.

*  Na kaBapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA [E Eva
vwrtd Tavi kat Atyo paiakéd oarouvt. Mn
XPNolpoTIolE(TE KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,
ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYouV TV
emipdvela g cuokeung. NMpoog€te va unv
TIEPATEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.

*  Na kaBapileTe TO XAOOKOTITIKO 0aG AV
yivetal pe Bovptoeg 1) Tavid.

7.2 Zuvtnpnon

*  Ta dBapuéva | Ta EAATTWHATIKA payaipla,
0l GOPEIG TWV HAXALPLWYV KAl TA UTTIOUASVLA
va avtikadiotavtal ava {evyn amnod appodlo
ELOIKEVEVO TIPOOWTTIKO Yla va dlatnpeitatn
CQuyooTdBpion.

®  OpovtioTe va gival TAvta KaAd oprypéva
OAa Ta otolxeia otepéwong (Bideg,
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TagadLa), £T0L WOTE Va UIope Tle va
epYAaleoTe pe amoAUTn aoddAELd e TO
XAOOKOTITIKO 00G.

®  Na eAEyXETE TAKTIKA TO CUOTNHA
TIEPLOUAAOYNG XOTPTWV Yla EVOEXOUEVES
dOopéEg.

* Na avtikaBiotavral ta ¢pOapuévan
EAATTWHATIKA €EQPTAKATA 1) TUNATA.

* Tia peyaAutepn Stapketa (wng va
kaBapiovtal kat katémv va AadwvovTal OAa
Ta BLOWTA e€apTrpata kabBwg Kat oL TPoXoi
Kat oL AEoveg.

®  H TOKTIKY) TIEPLTTOINOT TOU XAOOKOTITIKOU 0AG
OxL povo oag eEacdailel Tnv Aettoupyia
Kal aroSoTIKOTNTA TOU yla PEYAAO
XPOVIKO 810’ 0TNUa, AAAA GUPPBAAEL KAl OTO
TIPOOEKTIKO KAl amAd KOWIO TNG XAONG oag.

* To eEdptnua ov dBeipeTal ypnyopotepa
eival To paxaipt. Na eAEyXeTE TAKTIKA
TNV KATAOTAOT TOU HaxXalplol Kabwg Kat
™ otepéwon tou. Eav éxel pBapei To
paxaipt, TPETEL ApEocWS va avTIKkataotadbel
1 va tpoxlotel. Edv mapouotaotouv
UTIEPPOAIKEG SOVNOELG TOU XAOOKOTTILKOU
0ag, autd onuaivel twg dev eival cwoTtd
CUYOOTABUIONEVO TO HaXaipL 1) TIWG
Tnapapopdwhnke ard KpoUoelg. XTnv
TIEPITITWON AUTH) TIPETIEL VA ETILOKEVACTEL 1)
VO QVTIKATOOTABEL.

® 370 eOWTEPLIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eaptnpata mou Xpeldlovtal cuvtrpnon.

7.3 AAAayn paxaipiov

AdaipéoTte Tn/TIq urtatapia/eg. MNa Adyoug
aodaAAEIOG CUVIOTOUE VA SWOETE TO
XAOOKOTITIKO 0 GUMBEBANKEVO cuVEPYEiD
yla TNV aAAayr) Tou paxatptov. MNpoooxrn!
BydAte 1o Buopa aopalieiag ard v mpida!
Na popdTte IPOCTATEVTIKA YAVTIA gpyaciag!
Na xpnolporoleite POVO TO YVIOLO paxaipt,
SLOTL SladopeTIKA EVOEXOUEVWG VA PNV gival
gyyunueévn n ayoyn epyacia kat ) acpaela.

Ma v aAAayn Tov paxaiploV akoAoubnote
Ta €&§ng Prparta:
1. Aaokdpete T Bida otepewong (BA. e. 11).

2. Adalp€oTe TO Payxaipl Kal avTIKATAOTHOTE TO.

3. Katd tnv TornoBETnon véou paxatptov
VA TIPOCEXETE TN OWOTN Katevbuvon). Ta
TITEPUYLA TOU Haxalplov va eE€XouV oTo
XWPO Tou KivnTMpa (BA. eik. 11). Mpérmel va
OUNPWVOUV 0L TIPOEEOXEG E TIG E00XEG OTO
paxaipt (BA. eik. 12).

4. Katomv odiyyete iaAL ) Bida otepéwong
He éva KAedi. H porm) oTp€Png va avepxetal
oe miep. 25 Nm.

270 TéA0G TNG oaldV VA KAVETE YEVIKO EAEYXO
TOU XAOOKOTITIKOU KAl VO ATOUAKPUVETE OAA
Ta kataotra. Mptv and v apxn kabe calov
va EAEYXETE OTIWOSNATIOTE TNV KATACTAON

TOU Maxalplov. 2 TIEPITITWOT ETILOKEVWYV
ETIKOVWVTOTE [E TO TUAMA pag eEurnpétnong
neAatwv. Na xpnouoroleite pévo yviola
AVTAAAOKTIKA.

7.4 NMapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:

Katd v rapayyeAia avtaAAaKTIKWV va
avadépete Ta €ERG:

® TUmMog TNG OCUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TG ocuokeunq

®  AplBudg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avTaAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIUES Kal TIANpodOopies
otV lotooeAida www.Einhell-Service.com

AvTaAAaKTIKS paxaipt Ap. eidoug: 34.054.53

8. ®UAaEN kai petagdopa
AdaipéoTte TN/TIq uratapio/eg.

dUAagn

Na Siatnpeite T ouokeun kal Ta aggoouvdp g
0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl
Hakpta a6 radid. H idavikn Beppokpacia eivat
HeTa&V 5°C kat 30 °C. Na puAdEeTe TN ouokeun
OTNV MPWTATUTN cuoKevaaoia Tg.

Metadopa

* Edv undpxouv, TOMOBETNOTE CUCTHATA
TpooTaciag katd Ty petadopd.

® Tia 1o eVKoAn petadopd (1 PUAAgN)
AQOKAPETE TA TTAEIUASIA-TIETAAOVSEG (ElKOVA
3b/ap. 13) T000 WoTe va pmopei va StmAwBel
0TO onpeio autod o Bpaxiovag wenong.
MpoogEte va unv vgiotavral {nui’q Ta
KaAwdta kat ot Bpayioveg wOnong..

® Na TTpooTATEVETE TN CUOKEUT Ao {NUES
Kal Suvateg SOVNOELG TIOU SnoupyouvTal
1SlaiTepa KATdA TNV HETAPOPA LE OXT|LATA.

*  Na aodaAilete Tn CUOKEUT Yia VA Un
YALOTPTOEL KAL VA NV TIECEL.
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9. AlaBeon ota amoppippaTa Kot
ETAVAXPNOLLOTIONGoN

H ouokeur| BpiokeTal og pia cuokevaoia pog
arnoduyn NUWv Katd ™ petadopd Autin
ouokevaoia aroteAeital anod MPwTeS VAES

Kal €TOL UTopel va emavaypnotporomoei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§aptmpatda mg
artoteAovvTal ano Siddopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO Kal TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTpETETAL

n anéppupn EAATTWUATIKWY CUOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippaTa. Zwotr anodppun ivat

N MapAadoom o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYNG
LETAXEPLOPEVWY CUOKEUWV. EaQv dev yvwpileTe
TI0U BpioKETAL TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
UETAXELPLIOPEVWV CUOKEUWYV, PWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0ag.
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10. 'EvéelEn poptiotn

Katdotaon €vaeEng

Koékkivo LED

MNpdocwvo LED

Znupacia kat pEtpa

ATIEVEPYOTTIOINON
(OFF)

Avapoofrivel

EtouémnTa yia Aettovpyia
O PpopTioTnq eival ouVSESEPEVOG e TO SIKTUO Kal ETOLUOG
yla Aettoupyia. H pratapdi dev eiavt péca oto GopTLoTH.

Evepyoroinuévog

arevepyoroinon
(OFF)

doption

O ¢popTioq Poptidel T Uratapia oe Aettoupyia Taxeiag
doOpTIoNG. H Siapketa popTiong avaypddeTal oTov GopTIoTY).
Yri6dei&n! Avaioya pe TNV uttapyouoa GopTion 1
TIPAYMATIKY) SLapKela ¢ poTiong Uropei va diapepel arod
QUTHV TIOU avaypadeTal 0TO GOPTIOTH.

aTIEVEPYOTIOINON
(OFF)

Evepyoroinuévog

H pnatapia gival popTIGHEVN Kal ETOLUN Yia

Xxprion. (READY TO GO)

Katorv evepyoroleitatl n ¢popTion achaAeiag uexpL v
TIANPN HOPTION.

Adnote TN pnatapia Tiepinou 15 AeTTA MEPIOTOTEPO OTOV
Ppoptio.

Ti mpénel va KAVeTE:

Adaipeate TN pratapia and Tov GopTioTr). AlaKOYTE TNV
TIaPOXN PEVHATOG TIPOG TOV POPTLOTH.

Avapoofrjvel arevepyoroinon | PépTIoN TIPOCUPHOYTIG
(OFF) O PpopTioTng BpioKeTal 0TN AELTOUPYIA VIO TIPOCEKTIKT

PoOpTION.
Ma Adyoug aodpaAeiag o popTioTg dopTieTal Tiio apyd Kat
Xpewadetal meplocdTEPO XPOVo. AuTd propei va odpeiletat
ota e&ng:
- H yratapia dev poptiotnke 6w Kat TTOAU kalpo- H
Beppokpacia Tng pnatapiag dev Kupaivetal ota avika
emnineda.
- H Beppokpacia g pratapiag dev kupaivetal ota I6avika
emineda.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
MepuéveTe pEXPL va mepatwOei ) dladikacia opTiong,
TIapOAa autd propei va ocuvexlotei n eopTion TNG
uratapiag.

AvaBooprvel AvaBooprvel Zpaipa
Aev gival duvatr) AoV n dopTion. H pratapia givat
EAATTWHATIKT.
Ti MpEMEL VA KAVETE:
Mia eAaTTwpatikr) priatapia dev ival duvatdv va
enavadopTioTE.
Adaipeate TN pnatapia ard Tov GopTioTn.

Evepyomomnuévog | Evepyoromuévog | BAapn 6eppokpaciag:

H prnatapia eivat oAU {eotn (TT. X. ApeoN NALOKY
AKTIVOROALQ) 1) TTIOAU Kpua (kaTw ard 0°C).

Ti IpEMeEL va KAVETE:

Adaipéate TN urtatapia kat puAdEte v autn ™ 1 nuépa oe
Bepuokpaaia dwuartiou (rep. 20° C).
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11. Nivakag avadrtnong artiag BAGRNg

B) H ouokeun otéketal og PnAr| XAon

Y) BouAwpévo k€Audog Beplotnplov

8) Aev €xel TomtoBeNOei TO fuopA
aocdaleiag

€) Aev €xel ToroBeTNOel cwoTtA N
uratapia

Zpaipa Evéexopevn attia AmokatdacTtaon
Aev Ttaipvel a) ‘Exouv Aaokdpet ot a) va eAeyxBei ano to
UTPOooTA 0 OUVOETELG GTOV KIVNTHPa OUVEPYEIO TOU TUAHATOG
Kvntnpag eEunmpeETNoNng MeEAATWV

) Exkivnon oe xaunAn xAon r oe
onueia pe Nén KoPPEVN XAON: va
aAAadete evdeXOUEVWG TO VYOG
KOG

y) KaBapiote 10 k€AUDOQ yla va
eploTpEdeTaL EAEVBEPA TO
paxaipt

8) TomoBetrioTe TO fUCHA
aodaAeiag (BA. 6.)

€) AbalpeoTe Kal
€TIAVATOTIONETAOTE TN
prtatapia (BA. 5.).

Mewvetal n 1loxVg
TOU KIvnTrpa

@) TIOAU YnAY| 1 uypn) XAon

B) BouAwpévo kEAUDOG
Beplotnplov

y) MoAU dpBapuévo paxaipt

8) Mewwvetat n duvapkdtnTa ITng
pratapiag

a) AlopOwoTe TO LYPOG KOTING
B) Kabapiote o K€EAUDOG

Y) AAAGETE paxaipt

8) EA&yEte T SuvapkdTnTa TNG
prtaTapiag Kat eVoEXOHEVWG
dopTioTe TNV (BAETE 5.)

Aev kOBel kaAa

a) POappeEvo paxaipt

B) AdBog UYog KoTG

a) AAAGETe 1) TpoxioTe TO
paxaipt
B) AlopbwoTe TO VYOG KOTIG

-64 -

Anl_GE_CM_18_32_Li_SPK5.indb 64

21.01.2025 10:14:52




Anéoupon

_—
Ta nAeKTpIKA EpYaAeia, oL uratapieq, Ta eEAPTHATA KAl OL CUCKEVAGTIEG TIPETIEL VA OVAKUKAWVOVTAL

UE TPOTIO PIAKO TIPOG TO TIEPLBAAAOV.
Mnv pixvete Ta nAeKTPIKA EpYaAeia Kal TI UIaTapieq oTa amoppippara Tou oritiov oag!

Movo yia xwpeg tng EE:

2Updwva pe v Evpwraikr) odnyia 2012/19/EE oXeTikd pe TIG TIAALEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG Kal TN HeTadopd TG 0dnyiag autng oe e0vikd dikalo Ta dxpnota NAEKTPIKA epyaAeia

Kal oupdwva pe tnv Evpwraikr) odnyia 2006/66/EK oL XaAACHEVEG 1) XPNOWIOTIOINUEVES MITATAPIES
TIPETIEL VA CUAAEYOVTAL EEXWPLOTA, YIA VO AVAKUKAWOOUV e TPOTIO BIAIKO TIPOG TO TIEPLBAAAOV.

2 e TIEPITTWON UN EVOESELYUEVNG ATIOCUPONG OL NAEKTPLIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG AOYW
EVOEXOMEVNG TIAPOUCIAG ETIKIVOUVWV OUCLWYV UTTOPOUV Va €XOUV TIBAABEIG ETUMTWOELG OTO
TepBAAAOV Kal 0TV avOpwrivn uyeia.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG Hopd1§ avamapaywyr) TG TEKUnpiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avadEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOUN KAL ATOCTIOOHATIKA, ETUTPETETAL HOVO HE
pntm ouykatdBeon tng Einhell Germany AG.

Me erupUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIONCEWV.
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdueva eEaptnpata® WnKTpeG, ZUCGOWPEUTNAS
AvaAwotua VAikd/avalwotua Tuipata* Mayxaipt
EAeipelg

* §ev oUUTEPIAQBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpooé&te va meptypaete e akpifela 1o opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIS AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.
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Motomomtiké Eyyunong

Ayarnte meAdtm,

TA TIPOTIOVTA HAG UTIOKELVTAL O€ AUOTNPO TIOLOTIKO EAEYX0. QOTOO0, AV AUTY N GUOKEUT SeV AelToupyel owoTd,

UTOPEITE VA ETIKOVWVNOETE e TO TUNHA TEXVIKNG UTIOOTNPIENG — service, oTn SlevBuvon mou avaypddetat

0€ AUTNV TNV KApTa eyyunong. MNapakaAw onUEWOTE OTL YL TNV £yyUnaon LoXUOUV Td TIAPAKATW:
1. Oitmapdvteg 6poL eyyUnong areubUvovTal ATIOKAEIOTIKA € KATAVAAWTES, SNA. PUCIKA TIPOCWTIA TIOU SEV
ETMOUOVV VA XPNOLUOTIO)TOUV AUTO TO TIPOIOV WG HEPOG TNG EUTIOPIKNG 1) AAANG AUTOATIAOXOAOUHEVNG
SpaoTNPLOTNTAG TOUG. AUTOI OL 6POL yyUNnong pubpifouv TIPOoOETEG UTINPETIEG £yyUNoNg TIG OTIoiEg
UTIOOXETAL O AVADEPOUEVOG KATAOKEUAOTNG OTOUG AYOPAOTES TWV VEWV TIPOIOVTWYV TOU EKTOG Ao Ta
€K TOU VOUOU SIKalwpata eyyunong. Ot VopkeG aglwoelg eyyunong dev ermpeadovtal and autriyv tnv
gyyunon. H urinpeoia eyyunong eivat Swpedv.
2. Ouurnpeoieq eyyunong KAAUTTOUV HOVO EAATTWHATA TIOU OPEIAOVTAL O€ EAATTWHATA UALKOU 1)
KATOOKEUNG OTO VEO TIPOIdV Tou ayopdoate otnv Eupwraikr ‘Evwon amnd Tov mapakdtw KATAoKEVAoTH
Kat eplopiovTal €iTe 0TNV ATIOKATACTAON TWV €V AOYW EAATTWHATWY €{TE OTNV AVTIKATACTACT) TOU
TPOIOVTOG, KATA TNV ETIAOYY) HaG. AABeTE UTTOWN OTL O EEOTIAIONOG Hag dev €XeL oxXeSIAO0TEL Yla Xprion
€ EUTIOPIKEG 1) ETIAYYEAUATIKEG EPAPHOYEG. KaTd ouvénela, n eyyUnon aKupwVeTaL EGV O EE0TIAIONOG
XPNOLUOTIOMOEL EVTOG TNG TIEPLOSOU £yYUNONG O€ EUTIOPIKEG 1) PLOMNXAVIKES EPAPHOYEG 1 yla AAAEG
1008UVapeg SpactnPELOTNTEG. O ATIOKAEIONOG ATIO EUTIOPIKEG 1) ETIAYYEAUATIKEG EPAPHUOYEG SEV LOXVEL YA
TpoidvTa pe TNV enwvupia «Professional».
3. Heyyunon pag dev KaAumTet:
®  Znud 0T CUCKEUT) TIOU TIPOKAAEITAL ATt [N THPNOT TWV 0SNYLUWV CUVAPHOAGYNOoNgG 1 Adyw
AKATAAANANG £YKATACTAONG, N THPNOT TWV 0dNYIWV Aettoupyiag (Tt.X. ouvdeon oe AavBaouevn
TAoN SIKTVOU 1) TUTIO PEUUATOG) 1) 1N THPNOT TWV KAVOVIOUWY CUVTHPNONG KAl ACPAAELG 1} HE TNV
€KOEON TNG CUOKEUNG O€ N GUCLOAOYIKEG TIEPIBAAAOVTIKEG CUVONKEG 1) AOYw EAAEWYNG DPOVTISAG Kal
ouvTnpnong.

®  Znud TN GUOKEUT TIOU TIPOKAAEITAL ATTO KAKT| XPr0M 1) aKATAAANAN Xprion (TL.X. UTepdopTwoT TNG
OUOKEUNG 1) XPrioM MN EYKEKPILEVWY epYAAEiwV 1} ageooudp), Sieioduon EEvwV CWHATWY 0T CUCKEUN
(TL.X. QUMOG, TIETPEG 1) OKAVN, ...), INHLA KATA TN HeTadopd , XPrion SUvauNg 1) EEWTEPIKES ETIPPOES
(6TwGg {NLES TIOU TIPOKAAOUVTAL ATTO TITWAT).

©  BAAN 0Tn CUOKEUN 1] 08 EEQPTNATA TNG CUCKEUNG TIOU UTTOPEL VA aroS0Bel o€ KAVOVIKT), KAVOVIKN 1
AAAN duoIKr) pOopd. MNa TTapddetyua, ol Umatapieg UToKevTaL o GUOIKT) POoPA Kat EXouv oxedlaoTel
yla TIEPLOPLOPEVO aplOpd KUKAWV.H pBopd emmpedletal apvnTikd 1Slaitepa arod Ta anatoupeva
dopTia, TI§ TAXVTNTES POPTWONG, AAAA Kal anod TV €kBeon oTn {EoTn, TO KPUO, TOUG KPadaououg Kat
TIG KPOUOELG.

4. H eyyunon oxvel yla Tepiodo 2 ETWV amno Tnv nUEPOMNVia ayopdq Tou eEomALopov. O aglwoelg
gyyunong mpérel va urtoBANBovV Tiptv arno tn Angn g reptddou eyyunong Kat evtog SVo eBSopadwv
ano Tn dlarioTwon Tou eAaTTWHATOG. Kapia agiwon eyyinong dev Ba yivel Sektry peTd T AngEn Tng
TIEPLOSOU gyyunong. H emiokeun 1 n avTIKATAoTAOT TNG CUOKEUNG dev 0dnyei o€ TtapdTaon tng meptodov
gyyunong, oUTe auTr n utmpeoia &ekivda véa mepiodo £yyunong yla T CUCKEUN 1] YIA TUXOV AVTAAAAKTIKA
TIOU €X0UV £YKATAOTABEL. AUTO LOXUEL £TTIONG GTAV XPNOLUOTIOLEITE LA ETUTOTILA UTINPETIA.

5. Ta va diekdiknoete TV agiwon eyyunong, eyypayTe TNV EAATTWHATIKY) CUCKEUT| 0T SleBuvon: www.
Einhell-Service.com. ©a xpelaotei va TipookopioeTe anoddelgn ayopdg Tou eEOTIALGUOV. ZUOKEUEG TIOU
anooTEAAOVTAL XWPIG arddelEn 1 xwpig Tvakida XapakTnPLoTIKWY eEApouvTal amd TIG UTINPESIES
£yyunong Adyw €AAePNG xvnAaooTnTag. EAv To EAATTWHA TNG CUOKEUNG KAAUTTTETAL Ao TNV
gyyunon pag, TéTe eite 1 ouokeun Ba emiokevacbei eite Oa avtikataoTadbei he vea.

6. Edv éxete petadeépel T ouokeun oe xwpa tng Eupwraikng Evwong SladopeTikr amd T xwpa otnv
oTioia TNV ayopdoate, 6a TAPEXOUKE TNV UTINPEDIA £YYyUNoNG HECW eVOG TOTIKOU ouvepYdTn o€pPig. Eav
uetapepete Tov €EOTALONO eKTOG EE, n) eyyUnon dev Ba tloxvel.

Emunpdobeta, mpoohEPOUE LA UTINPETIA ETILOKEUNG HE XPEWOT VLA TUXOV EAATTWHATA TIOU SV KAAUTITOVTAL
1 dev kataypadovtat TAEov amno To medio epappoyng auTrg TNG €yyunong. MNa va To KAVETE auTto, OTEIATE TN
ouokeun oTn Slevbuvon Tou o€pPIg Hag. EPLoToupe TNV POCOXT| 0TOUG TIEPLOPIONOUG AUTNG TNG £YYUNoNS
OXETIKA Pe eEaptnpata $pOopdg, avaAwaolpa Katl eEapTripata mov Aeinouv, 6riwg nmapouotdlovtal oTig
TIANpodopieq G€PPRIG TIOV TIEPIAAPBAVOVTAL OE AUTO TO EYXELPISIO AElTOUPYIag.

Kevtpd Service: Einhell EAAGG A.E. ©gooalovikng 77-79 N. dDihadéAdeta T.K. 143 42 ThA. +30 210 2776871
Email: Einhell-GR@einhell.com
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Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fir Artikel smjernicama EU i normama za artik|
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sljedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledeéu
mément aux directives et normes UE pour l‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR  Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve tir(in standartlar uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS 3asBneHue o cooTBeTCTBUM ToBapa: HacTosAwmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CNEAYIOLME NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande éverens- [AvpeKT1Bam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ  Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek ) LV  Atbpilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podl'a smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$é wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE: Hie AeKknapupame CbOTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [inpexTtuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapalyisi BiANOBiAHOCTI: MM 3aABAAEMO NPO BIANOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lvpekTuBoto EC Ta cTaHaapTaMmy CTOCOBHO apTUKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-irdnyvonal és normak szerinti MK WUsjasa 3a coobpasHocT: Msjasysame co06pasHOCT co
konformitast jelentjuk ki a cikkekhez perynatusara u co HopmuTe Ha EY 3a aptukam
RO Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N Samsvarserkleering: Vi erklaerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPGWOT) GUNGWVA e IS Samraemisyfirlysing: Vié Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Oényia Ee kat péTuTa yla Ta npoidvta stédlum fyrir vorutegund
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Akku-Rasenméher* GE-CM 18/32 Li (Einhell)
[J2014/29/EU [x]2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[J(EU)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2006/28/EC % Annex V
2014/30/EU Annex VI
IX' Noise: measured L, = 86,9 dB (A); guaranteed L, = 92 dB (A)
[12014/32/EU P = KW; /@ = 382 cm
Notified Body: TUV Siid Industrieservice GmbH (NB0036
[]2014/53/EU 0 4 ¢ )
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[J(Ev)2016/426
Notified Body:
[1(Eu)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN 62841-1; EN IEC 62841-4-3; EN IEC 55014-1; EN IEC 55014-2
ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Landau/Isar, den 06.03.2023 %/ /&LL% . CAZ"\
Andreas Weichselgartnlwr/GeneraI-Manager Bobby Chen/Product/Managemem
First CE: 22 Archive-File/Record: NAPR028871
Art.-No.: 34.132.56 1.-No.: 21022 Documents registrar: Josef Landauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
* GB Cordless lawn mower - FTondeuse agazona accumulateur - /Tosaevba a batteria - DK/N Akk ine - S asklij -cz sekacka - SK'
kosacka - NL abateria - FIN -SLO kosilnica za travo - H Akku-fiinyirogép - RO Masiné de tuns gazonul cu acumulator
- GR XAOOKOTTIKO JiE TaTapia - P Corta relvas sem fio - HR/BIH Akumulatorska kosilica za travu - RS Akumulalurska kosilica za travu - PL Akumulatorowa kosiarka do trawy - TR Akl gim bigme
makinesi - RUS AKKymynaTopHas -Lv iumi varoma Zoliapjove - BG AkymynatopHa rpaguHcka kocayka - UKR
- MK Ha 6atepwja - NO Batteridrevet plenklipper - IS Slattuvél meé hlebs\ura!h\oéu
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